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1. OBHLIASI XAPAKTEPUCTUKA JUCHUILJIUHBI
1.1.I1eau ocBOEHHUS TUCIUILIAHBI:

N3ydyeHne MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B BY3€ SIBJISIETCS HEOTHEMJIEMOW COCTAaBHOM YacThi0 MOATOTOBKU
CIELUAIIUCTOB PA3JIUYHOrO0 NpOoQuiisi, KOTOpble B cOOTBETCTBMM C TpeboBaHusiMU PI'OC nosKHbBI
JOCTUYb YPOBHS BJIaJICHUSI HNHOCTPAHHBIM S13bIKOM, MI03BOJISIOLIEr0 UM MPOJOJIKUTE O0yUYEHUE U BECTU
PO eCCHOHATILHYIO AEATEIbHOCTh B MHOSA3BIYHOM Cpeie.

OxonumBme Kypc oOOydeHHs TO JaHHOM TNporpaMme MJOJDKHBI BIaaeTh opdorpaduyeckoi,
ophO3NNYECKOM, JIEKCUUECKON, rpaMMaTUYeCKON U CTHJIMCTHYECKOW HOpMaMH H3y4aeMOoro si3bIKa B
npefenax MpOrpaMMHBIX TpeOOBaHWM M MPaBUIBHO MCIIOJNB30BAaTh WX BO BCEX BUAAX PEUYEBOM
KOMMYHHKAIIMH, B HAY4HOU cepe B popMe yCTHOTO U MUCbMEHHOIO OOIIEHUS.

Lenbto oOyueHUs: aCIMPAHTOB MHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISIETCS COBEPLICHCTBOBAHHME HABHIKOB
BJIQJICHHS] MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM M €r0 MPAKTHYECKOE UCIOJIb30BaHUE B HAYYHO-MCCIIEI0BATEIbCKON
pabote, (opmupoBaHHE YMEHHI M HaBBIKOB, MO3BOJIAIOIIMX MOJOJAOMY Y4eHOMY 3(h(EKTHBHO
OCYIIECTBIATH NMPO(HECCHOHAIBHYIO JeSITeIbHOCTD.

Joctuxenue eian o0ydeHust 00yCIOBICHO peau3alyeil ClIeyomuX 3a1ay:

- TOAJCpXAaHWE paHee TPUOOPETEHHBIX HABBIKOB W YMEHHH WHOS3BIYHOTO OOIIEHUS H UX
UCIOJIb30BaHUE Kak 0a3bpl A1 Pa3BUTHS KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIIMH B cdepe HaydyHOU u
npodeccCHOHATLHOM IeATEIIBHOCTH;

- paciIupeHHe CIOBAapHOIO 3araca, HeoOXOIMMOTro Ui OCYIIECTBICHHUS aclUpaHTaMH Hay4yHOU U
poeCCHOHATTLHON AEATEIBHOCTH B COOTBETCTBUY C MX CIEIHATH3ANNEH 1 HAIPABICHUSIMUA HAYYHON
NEeSITeIbHOCTH C UCIIOJIb30BAHUEM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

-pa3BuTHE MPO(PECCHOHANBHO 3HAYMMBIX YMEHHHA M ONBITA MHOS3BIYHOTO OOMICHUS BO BCEX BUAAX
peueBOil NeATeIbHOCTH (YTEHHE, TOBOPEHHE, ayJUpOBaHUE, IMHCHbMO) B YCIOBHUSX HAy4yHOTO H
pohecCHOHATLHOTO OOIICHUS;

- pa3BUTHE Y ACIUPAHTOB YMEHU U ONBITA OCYIIECTBICHHS CAMOCTOSTEIILHON paOOTHI MO MOBBILICHUIO
YPOBHSI BJIaJICHUSI WHOCTPAHHBIM SI3IKOM, a TAaK)K€ OCYIIECTBICHUS HAYYHOW U NMPOQeCcCHOHATBHOM
JeSTeIbHOCTH C MCIIOJIb30BAaHUEM H3y4aeMOro S3bIKa;

- peammzanusi TPUOOPETEHHBIX PEYEBHIX YMEHHH B MpOIECCE IMOHMCKa, OTOOpa M WCIOIB30BaHUS
MaTepHuajia Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKe JUUIsl HallMCaHUs HayyHOU paboThl (HAyYHOM CTaThH, AUCCEPTAIIMN)
¥ YCTHOTO TIPE/ICTABICHUS HCCIIEJOBAHUSI.

1.2.Kparkasi aHHOTAUMS AUCHUNIHHBI:

OcBoeHue 3HaHUN B 00J1aCTH MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, 3aKPEIUICHHUE JIEKCUYECKUX, opdorpapuuecKkux
NPaBUJI, pa3BUTHE HABBIKOB OOIIEHMS, YCBOEHHE NPO(EeCCHOHAIBHOW TEPMUHOJIOTMM U yMEHHUE
O0IIaTHCS CO CHENHMATNCTAMH B CBOEH 00JIACTH YCTHO M NMHCbMEHHO, YMEHHE BECTH MOWCK HAyIHOH
JUTEpaTyphl IO TEME AUCCEPTALIMOHHOTIO UCCIEI0BAHUS KaK B 00J1aCTH MeYaTHBIX UICTOUHUKOB, TaK U B
CHCTEME TeJIEeKOMMYHUKAIIMOHHOW ceTn VHTepHEeT, MONOJHEHNE CIIOBAPHOTO 3araca.

JlaHHas AUCLUIUIMHA SIBJISETCS] BaXKHBIM COCTaBHBIM KOMIIOHEHTOM BBICHIET0 00pa3oBaHHus (YpOBEHb
MOJITOTOBKH KaJIPOB BBICIIECH KBATH(UKAIMHU), OCOOCHHO B IEPHOJ COBPEMEHHBIX WHTETPAIMOHHBIX
MIPOIIECCOB, BBI3BAHHBIX TioOanu3anueil. BiaaneHrne HHOCTpaHHBIM S3BIKOM HAa YPOBHE KOMIETEHLUH
MO3BOJIUT 3HAYUTENIEHO PACHIMPUTh KOMMYHHKATHBHBIN IHara3oH OOIICHUS BBITYCKHUKA BBICIICH
IIKOJIBI C MIPEJICTABUTEISIMU IPYTUX MPO(PECCHOHATIBHBIX COOOIIECTB, TO3BOJIUT OCBAUBATh 3apyOeKHOe
WH(POPMAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO. MIHOCTpaHHBIN S3BIK TECHO B3aUMOCBSI3aH C JIPYTHMMHU TpeAMETaMHu
O0IIEHAyYHOTO ¥ NPOPECCHOHATBHOTO IUKIOB U  CIY)XUT HHCTPYMEHTOM [UIi  pa3BUTHS
WH/IMBUyATbHBIX KOTHUTHBHEIX TporieccoB. OcHOBHBbIE pa3iensl Aciiupantypa. VccrienoBarensckas
pabGora; IloaroroBka JAMCCEpTAllMOHHOTO HCClelOBaHMsA; Vcmonb3oBaHME KOMIbIOTEpa B
uccnenoBannm; IIpeseHramus  wuccienoBanus; [loAroroBka K — KaHAWJATCKOMY — JK3aMeEHY;
Axkanemuueckas KoHpepenus. [loaroroBka Tekcra.

1.3.KpaTkuii IJIaH NOCTPOCHUH NPoLecca U3yYeHHUs AUCIUIIIMHBI:
ITponiecc n3yueHust JUCUMIUIMHBI BKIIIOYAET MPAKTUYECKUE 3aHATHS U CAMOCTOSITEIbHYIO padoTy.
OcHoBHbIE GOPMBI 00YUEHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B aCIIUPAHTYPE - IPAKTHUECKUE 3aHATUS B
rpymnmax, KOTopble MpeanoaaraloT JUaloropyto GopMy paboTsl C aCHUPAHTAMHU C IIOCTOSHHBIM
TCKYIIUM KOHTPOJIEM 3H3.HPII>1, YMGHI/Iﬁ X1 HAaBBIKOB I10 OCHOBHBIM BHJAAM ACATCIBbHOCTH:. YTCHHUIO,



TOBOPEHMIO, YCTHOMY U IMHCbMEHHOMY NIEPEBOTY, ayJTUPOBAHUIO U TUCHMY.

B xoe u3y4eHus quCUMIUIMHBI ACTIUPAHTHI BHIMOIHSIOT: MPAKTUYECKHUE 3aJaHUs U YIIPAKHEHUS
M0 OBJIAQJICHUIO HAaBBIKAMH ayJAHPOBAHHS, TOBOPEHUS, NEPEBOJA, MHUCHMa, CIIOCOOOB S3BIKOBOTO H
CTHJIMCTHYECKOTO O(GOPMIICHUS CUTYaIlM JCIOBOTO OOIICHUS M IMUChMa, BKJIIOYas ayJUTOPHYIO
JOMalHiow Gopmy paboTEHIL.

dopMa NpoMEeKYTOUHOM aTTeCTalK 110 UToram 1 cemectpa- 3ayer.

Onenka mo QUCHUIUIMHE B (OpME 3adeTa HOCUT HAKOMUTENBHBIA XapakTep, YYUTHIBAIOIIHN
pe3yabTaThl TEKyIIero KOHTpois (1-ast m 2-ast pyOeHbIE aTTeCTalMH), MPOMEKYTOYHOW aTTECTallnH,
II0CEIaeMOCTb.

[To uroram BTOpOrO ceMecTpa- dk3aMeH, B (opMe KaHIUIATCKOTO IK3aMEHa I0 IPOrpaMMe,
COOTBETCTBYIOIIICH IPUMEPHON Iporpamme, yTBepKaeHHOM MwunoOpHayku Poccun. Kanmumparckuid
9K3aMEH NMPUHUMAETCS] KOMUCCHEH.

JIy1s poBeieHuUs TPOMEKYTOUHOM aTTECTAIIMH 110 TUCIUILTMHE CO3/1aH (POH/T OIIEHOYHBIX CPEJICTB.

2. MECTO JUCLUILJINHBI B CTPYKTYPE OBPA3BOBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBbBI
Hucuumnuua b.1.5.02 HuocTpaHHBIM S3bIK BXOAUT B 0a30ByI0 4YacTh 00pa3oBaTelbHON
MIPOrPaMMBI TIOJITOTOBKU KaJIpOB BhICIICH KBanudukanuu bioka 1 «/luciurmmaeny yaeOHOTO TUTaHa U
uszyuaercs B 1 u 2 cemectpe. Tpynoemkocts aucuuruinasl: 5 3E /180 vaca

Yacrwl 3adeTHbIe €UHHUIIEI
Jlekun
[TpakTrueckue 3aHATHS 12 2,0
CamocrosiTenpHas padbora 72 2,0
dopma aTTecTaluu, IK3aMeH 36 1,0
Bcero 144 50

Jlis u3ydeHus MAHHOW NUCHUIUIMHBI HEOOXOJWMBI 3HAHMS, YMEHHS U HAaBBIKM B 00JacTH
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa (YPOBEHD CIECIMAIUTETA, MATUCTPATYPHI).

JlucuunianHa HaxoIWUTCA B JIOTMYECKOM W COAEPKATEIbHO-METOJIUYECKOW B3aUMOCBSI3U C
npyrumu dactsmMu OIl w u3ywaeTcss mapauiebHO C TaKUMH AWCIHUIUIMHAMH, Kak: Vctopus u
dbunocodpus Hayku, AKTyaJdbHbIE IPOOIEMBI XYA0KECTBEHHOTO aHaIN3a, TeXHUKO - TEXHOJIOTHYECKHe
poOJIeMbI MaTEPHAIIBHON M XYI0KECTBEHHOU KYJIBTYpPBI, TeopHsi U METOA0JIOTHUS UCKYCCTBO3HAHUS U
MeTtoomorus BeIeHUS IUCCEPTAMOHHOTO UCCIIEIOBAHUS U HAYYHO-UCCIIEI0BATENbCKOM PabOTHI.

Jucuunnmza « AHOCTpaHHBIN SA3BIK» CITYKUT OCHOBOM JIJIS:

- BEJICHUSI HAYYHO-HUCCIIEI0BATENIbCKOM eI TENbHOCTH;
- BEJICHUS MIPEIMOIaBaTEIbCKON JEATENbHOCTH;
- paboThI HaJl HATMCAHUEM BBIMTYCKHON HAyYHO-KBAaNU(UKAIIMOHHOMN paboTHI (IMCCepTaLNN);
- OCYIIECTBJIEHUS albHeWIIen mpodecCuoHaIbHON AesITEIbHOCTH.
3. KOMIIETEHIIM OBYUYAIOUIETOCsAl, ®OPMHUPYEMBIE B PE3VYJIIBTATE
OCBOEHMUA JUCHUAITJIMHBI

W3ydyeHne OUCHUIUIMHBI SIBISETCS OSTanoM (OpMHpOBaHUS Yy aclUpaHTa CIEIYIOIINX
KOMIIETEHITHI:

YK — ynueepcanvnvie komnemenyuu

YK-3 FOTOBHOCTHIO y4acCTBOBATh B pPa0OTE POCCUMCKHUX U MEXAYHAPOAHBIX HCCIIEI0BATENbCKUX
KOJIJIEKTHBOB IO PELICHUIO HAYYHBIX M HayYHO-00pa30BaTeNIbHBIX 3a/1a4
YK-4 TOTOBHOCTBIO ~ HCIOJI30BaTh  COBPEMEHHBIE METOJAbl M  TEXHOJOTMM  HAy4yHOH

KOMMYHUKAI[MU Ha TOCYIapCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM SI3bIKaX
OIIK — o6wenpogheccuonanvnvie KomnemeHyuu

OIIK-1  cnocoOHOCTBIO CaMOCTOSITEJIbHO OCYUIECTBIISITh Hay4HO-UCCIIE0BATEIbCKYIO
JIEATETLHOCTh B COOTBETCTBYIOIIECH MpO(EeCCHOHATBFHON 00JIacTH C HMCIOJIb30BAaHUEM
COBPEMEHHBIX METOJOB  HCCJIENOBaHUS ¥  HMH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJOTHI

3.1.11anupyemMble pe3yJabTaThl H3YUYEHHUS IMCHUIIMHBI B COCTABE HA3BAHHBIX KOMIIeTeH M I
o0yueHus:




dopmupye
MBbIE
KOMIIETEHI]
U

VYK-3

YK-4

B PE3YIbTATC U3YUCHUA JUCHUIIJIMHBI ACTIMPAHT AOJIKCH:

3HaTh:

1) MHOCTpaHHBIA S3bIK B MEXJIMYHOCTHOM OOIICHUH, HAYYHOW U MPOQPEeCcCHOHATBHOM
JeSTeIbHOCTH

2) s3bIKOBBIC cpencTBa ((poHETHUECKHE, JIEKCHUSCKHE, TPaMMaTHYeCKUE), Ha OCHOBE
KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCSI M COBEPIICHCTBYIOTCS 0a30Bble YMEHHUS BEICHUS HAyYHOH U
npodeccuoHaNbHOM TUCKYCCHH;

3) ¢dopmynbl pedeBOro OOLICHUS Ui BBIPAKEHHS PA3IMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
HaMepeHuH (corjacue/Hecoriacue, OTKas | T.1.), a Takke (HopMyInpoBaTh COOCTBEHHYO
TOYKY 3PEHMS B POCCUMCKON M MHTEPHALIMOHAIBbHOM aKaJeMUYECKOH cpelie

YMers:

1) cnemoBaTh HOpMaM, NPUHATHIM B HAYYHOM OOIICHUH TPH PabOTe B POCCHUICKHX U
MEXIYHAPOJHBIX HCCIIENOBATENbCKUX KOJJICKTUBAX C II€NIbI0 PEIIeHUs HAY4YHBIX U
Hay4YHO- 00pa30BaTeNbHBIX 33/1a4;

2) OCYLIECTBJIATh JIMYHOCTHBIA BBIOOpD B mpolecce pabOThl B POCCHHCKUX U
MEX1YHApOJHbBIX UCCIIEI0BATENbCKUX KOJJIEKTUBAX

3) olleHUBATH MOCIEACTBHS TPUHATOTO PEIICHUS U HECTH 3@ HETO OTBETCTBEHHOCTD MEPE]]
co00M, KoIeraMmy 1 00I1eCTBOM

Bnaners:

1) HaBbIKAMH BBIPAXKCHUSI CBOUX MBICIICH U MHEHUS MPU BEJICHUU TUCKYCCUU HAYYHOTO
WK Po(ecCHOHANBHOTO XapakTepa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE,

2) cnocobamMu BbIOOpa W NPUMCHEHHs aJIeKBAaTHBIX S3BIKOBBIX (OpPM M CpEICTB,
COOOpa3HBIX LEIH U CUTYallUU OOIICHUS

3) METOTMKOW COOTHECCHUS S3BIKOBBIX CPEJICTB C KOHKPETHBIMU CHTYAIUSIMHU, YCIOBHSIMHU
U 3aJayaMd PEYeBOro OOILIEHMs, COLMAIbHBIMM HOPMaMH; BECTH JHUCKYCCHIO,
apryMEHTHPOBAHO OTCTAaWBaTh CBOIO MO3UIUIO, OPUEHTHUPYICh Ha CYLIECTBYIOIINE
MOJIXO/IbI K pEeIIeHUI0 MPo(hecCHOHAIBHBIX U HAyYHBIX IPOOJIEM;

3HaTh:

1) oCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH MOCTPOCHHs JAWanora (B TOM YHCIE€ Ha WHOCTPAHHOM
S3bIKE, HAa OCHOBE HWHOS3BIYHOTO pPEUYEBOT0 B3aWMOJEUCTBHUSA), HEOOXOAMMOIO JUIs
JOCTHKEHUSI KOHCEHCYCa, B3aUMOIIOHUMAaHUsI B TBOPUECKOM, HAyYHOU U XyA0KECTBEHHOMH
cdepax KU3HHU.

2) KOMIUIEKC BCEX OCHOBHBIX 3aKOHOMepHocTel 3((eKTHBHOro peueBoro OOIIEHUS U
YUUTBHIBaTh COLMOKYJBTYpPHbIE HOPMBI €r0 peajlM3allid Ha OCHOBE TOJIEPAHTHOCTH,
HMIIATUH, TOTOBHOCTH K MEXKYJIBTYPHOMY THAJIOTY U COTPYAHUYECTBY;

3)cTpareruu, TaKTUKH U SKCTPAIMHIBUCTHUYECKHE (PAKTOPHI 3PPEKTUBHOTO MOCTPOEHUS
MHOS3BIYHOTO JHMajiora B MPO(ECCHOHANIbHBIX CUTYallUsSX Ha OCHOBE TOJEPAHTHOCTH,
OMIIATHH, HEKATETOPUIHOCTH.

YMerTs:

1)obecrnieunTh MHTEPAKTHBHOE B3aMMOJICHCTBUE (B TOM YHCIIC Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE),
UCIIOJIb3Ys AIIEMEHTAPHO JJOCTATOUHBIE S3BIKOBBIE U PEUEBBIE CPECTBA, 00ECIIEUBAIOIINE
oOmieHre B MpoeCCHOHATBHBIX CUTYAIIHSIX.

2) HCIMOJIb30BaTh JHMANa3oH OCHOBHBIX COLMAIBHO 3HAUYMMBIX SIBICHHM, COOBITHH B
CUTyalusiX Mpo(ecCHOHATBPHOrO W HAay4YHOIO OOINEHHA, CIyllaTh U yBakKaTh MHEHHE
cobeceqHUKa

3) wucmoymb30BaTh MIMPOKWI  JMANa30H KOMMYHUKATHBHBIX PEYEBBIX  CPEJICTB
TOCYJJapCTBEHHOTO W HMHOCTPAaHHOTO $3BIKOB, AHAJU3UPOBATh CHUTYAlMM, BBLACIIASA
npoOJIeMbl, HaXOIWTh CHOCOOBI WX KOHCTPYKTHBHBIX pEUICHWH, IPEOa0JIeBaTh
KOH(IMKTHBIE CUTYalluN



OIIK-1

Bnanets

1)HaBbIKAMH JIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS COOCTBEHHOW TOYKH 3PCHUS HAa OCHOBE
TOJIEPAHTHOCTH, HIMIIATUH, COTPYTHUYECTBA B PA3JINYHBIX CUTYALUX;

2) HaBBIKAMHU BEJICHUS JMAJIOra, COIVIACOBAHHUS MO3MIIMK B ClIydae MX HECOBIIAJICHUS,
HaBbIKAMU OTOOpa KOMMYHHKATHUBHBIX CTpaTerMid M TaKTHUK, CHOCOOCTBYIOIIMX
0eCKOH(DIIMKTHOMY, TOJICPAHTHOMY, OSMIIATUHHOMY THUIy OOIICHHS Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

3)METOAMKOMN HCITOJIBb30BAHUS PeUe-KOMMYHUKATHBHBIX CPEACTB, KOTOPBIC MO3BOJISIOT B
Pa3HOIUIAHOBBIX CUTYAIUSAX JOCTUTaTh B3aMMOIIOHUMAHHUS

3HaTh:

(GbOpMBI M METOJbl OCYIIECTBJICHUS MNPOPECCHOHATBHON HAyYHO-HCCIIEA0BATEIbCKOM
JESITEIbHOCTH B COOTBETCTBYIOIIEH MpodeccnoHalbHON 001acTH ¢ HCIOJIb30BAHUEM
nH(OPMAIIUY U JIGKCUKU Ha HHOCTPAHHBIX S3bIKaX;

YMeTs:

CaMOCTOATENIbHO  OCYULIECTBJISITh ~ HAYyYHO-HCCIIEOBATENbCKYIO  JESATEIbHOCTh B
COOTBETCTBYIOMICH MPOPECCHOHATBHON O0JIACTH C WCIOIH30BAaHUEM COBPEMEHHBIX
METOJIOB HCCJEeIOBaHUS M WH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI, B TOM
YHUCJIE U HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaners:

-COBPEMEHHBIMU METOJIaMH HCCJICIOBAHUS C HCIOJb30BaHUEM HMH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUWA, ONTUPASICh HA 3HAHUE NHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

B pe3ysbTare 0cBOeHUSI JUCHUILINHBI 00Y4aAIOLIHIICS OJIKEH:

VK-3;
VK-4;
OIIK-1

3HaTh:

A3BIKOBBIE CpelcTBa ((hoHETHUECKHE, IEKCUYECKUE, TpaMMaTHUeCKHEe), HA OCHOBE KOTOPBIX
dopMHpYIOTCST ¥ COBEPIICHCTBYIOTCSI  0a30BbIE  yMEHHUS BEACHUS HAYYHOH W
npo¢ecCHOHATIBLHON JUCKYCCUU; OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH IOCTPOEHUs auanora (B ToM
YrciIe Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, HA OCHOBE HMHOS3BIYHOTO PEUEBOTO B3aMMOICHCTBHS),
HE00X0AMMOTO /ISl JOCTHXKEHHsSI KOHCEHCYyca, B3aMMOIIOHUMaHNs B TBOPUYECKOH, HAy4HOU U
XYyJ0’)KECTBEHHOU cdepax KHU3HHU; (POpMBI U METO/bl OCYIIECTBIEHUS IMpodeccnoHalIbHOI
HAY4YHO-HUCCIIEJOBATEIbCKON  JIESTETbHOCTH B COOTBETCTBYIOUIEH NpodeccuoHaIbHOM
00JIaCTH € UCTIONB30BaHUEM WH(GOPMAIIMU U JISKCUKU Ha HHOCTPAHHBIX S3bIKaX..

Ymers:

- CJIEI0BAaTh HOPMaM, PUHATHIM B HAYYHOM OOIIEHUH MTPH PadoTe B POCCUUCKUX U
MEXTyHAPOAHBIX UCCIIEI0BATEIbCKIX KOJUIEKTHBAX C IENIBIO PELICHUs HAyYHbIX U HayYHO-
o0Opa30BaTeNbHBIX 33j]a4; 00€CIeYUTh UHTEPAKTUBHOE B3aMO/JICIICTBHE (B TOM YHCIIE HA
MHOCTPAHHOM SI3bIKE), UCIIOJIb3YS 3JIEMEHTApHO JOCTATOYHBIE S3bIKOBBIE U PEUEBBIE
cpencTBa, oOecreunBaronye 00meHne B mpohecCHOHATBHBIX CUTYAIHSIX; CAMOCTOATEIEHO
OCYIIECTBISATh HAYYHO-UCCIIEI0BATENBCKYIO JESTEIbHOCTh B COOTBETCTBYIOIIEH
npodeccnoHanbHOM 06JIaCTH C UCIIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX METOJIOB HCCIIEI0BaHUS U
MH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIIE U HA UHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

Baanern:

HaBBIKAMU BBIPAKEHHSI CBOMX MBICJICH ¥ MHEHHSI TP BEACHUU TUCKYCCUU HAYYHOTO WIIH
npo¢eCCHOHATBLHOTO XapakTepa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, BECTU AUCKYCCHIO,
apryMEeHTHPOBAHO OTCTAaUBaTh CBOIO MO3UIINIO, OPUEHTUPYSICH Ha CYIIECTBYIOIINE MTOAXO0/IbI
K PELICHUIO MPO(PECCHOHATBHBIX U HAYYHBIX MPOOJIeM; HaBbIKAMU BEICHUS IMAJIOTa,
COTJIACOBAHUS TIO3UIIMH B CITyYae MX HECOBIAICHHS, HABBIKAMU 0TOOPa KOMMYHHKATHBHBIX
CTpaTeruil U TaKTHK, CIOCOOCTBYIOUINX OECKOH(IMKTHOMY, TOJIEPAHTHOMY, SMIATHHHOMY
THUITY OOIIIEHUS Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM $SI3bIKaX; HaBBIKaMH O(OPMIICHHS 3asBOK Ha
y4acTHe B MEXIYHApOIHON KOH(PEPEHIINH, COBPEMEHHBIMU METO/IaMHU HCCIIEIOBAHUS C
HCIOJIb30BaHUEM MH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJOTUH, ONUPasCh Ha 3HaHUE
MHOCTPAHHOT'O S3bIKA.



4.CTPYKTYPA U COJIEPKAHUE JTUCIHUATLINHBI «MTHOCTPAHHBIN SA3BIK»

OO6miast Tpy10eMKOCTh TUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 5 3a4€THBIX enuHuIIbl, 180 Jacos.

No
n/m

Pa3nen nuCIMIIIAHEBI

PA3JIEJT |

Postgraduate Education
Doing Postgraduate Research
[TIpakTHYECKHUE 3aHATHUS
PA3JIEJT | |

Writing a PhD  Thesis
Research Methods
[TIpakTHYECKHE 3aHATHUS
PA3JIEJ I

The Use of Computers in
Research

[TIpakTHYECKHE 3aHATUS
HUroro 1 cemectp

®opma arTecTanMu (3a4eT)

PA3JIEJI IV
Research Presentations /

Getting Ready for
Candidate Exam
(Book Translation)

PA3JIEJI V

Academic Conferences
Academic Writing /

PA3JIEN VI

Postgraduate Student Grants
Postgraduate Jobs/

®opma aTrTecTalu-
Ik3aMeH  (KaHAMIAATCKUIA
MHUHUMYM)

Bcero

" Cemectp

KOMIICTCHIIUHN

VK-3;
VK-4;
OIIK-1

VK-3;
VK-4;
OIIK-1

VK-3;
VK-4;
OIIK-1

VK-3;
VK-4;
OIIK-1
VK-3;
VK-4;
OIIK-1

VK-3;
YK-4;
OIIK-1

VK-3;
YK-4;
OIIK-1

VK-3;
VK-4;
OIIK-1

Bunpt yuebnoit
paboThI (B
Jacax)
S EgCP
5 =2 EC
s &9
5 E &
12 6
12 6
12 6
36 18
12 6
36
12 6
12 6
36 54
36
72 | 108

O1eHOYHBIC CPEACTBA IS
MPOBE/ICHUS TEKYILETO
KOHTPOJISI ¥ TIPOMEXKYTOYHOMH
aTTecTaluu

YcrHas nmposepka.
Bocnpusitue u mnoHumaHue

AYTCHTUYHOI'0O  TCKCTa Ha
CIIyx C nocJjeayrmnum
IEPECKa3oM.

TectoBrle 3aganus bioku-
Al, Bl

B KOHIIE IBYX
MIPOMEKYTOUHBIX
aTTecTalui

Bbaok C1

YcrHasg npoBepka
TectoBrle 3amanus biok A2

VYcTHas nmposepka:
TECTUPOBAHUE 3HAHUI
poheCcCHOHATBHOMN
JIEKCUKHU.

VYcTHas nmpoBepka u
MMCEMEHHOE TECTUPOBAHNE
HAaBBIKOB IIEPEBOAA

VCTHBIM UM NHUChMEHHBIN
KOHTpOJIb TecToBbIE 3a1aHus
brox B2

TectupoBanue HaBBIKOB
ycTHOH peun biok B2

Baok C2

S.PACITPEJAEJIEHUE YYEBHOI'O BPEMEHHA
5.1.Pacnipenenenue ayquTOPHBIX 3aHATHH 110 pa3/ienaM JUCIUILINHEI




OCHOBHEIE
CeMm pas3aennl U
€CTp HaMMCHOBaHHA
TEM

Paszgea I.

Postgraduate
Education
Doing
Postgraduate
Research

PA3JEJ I

Writing a PhD
1 Thesis

Research

Methods

PA3JIEJ I

The Use of
Computers in
Research

PA3JEJT IV

Research
Presentations

Getting Ready
for

Candidate
Exam

(Book
Translation)

FpaMMaTI/I‘IeCKI/Ie TEMBI

@®opMBI CUCTEMBI BpEMEH aKTHBHOTO
3ajora (Bpemena rpynm Simple/
Progressive) CocraBiieHue THAIOTOB,
MOHOJIOTOB. [IepeBossl.

@®opMBI CUCTEMBI BpEMEH aKTHBHOTO

3aJjiora (BpemeHa rpynmn
Perfect/Perfect Progressive)
Dopmsbl CUCTEMBI BPEMEH

MaCCHBHOTO 3ayiora (BpeMeHa TPyl
Simple/ Progressive)

CHCTCMBI
3ajiora

Dopmsbl
IACCUBHOTO
rpymmbl Perfect)

BpPEMCH
(BpemeHa

Jlexcuka, xapakTepHas 11 HAy4HBIX
TPY/OB, €€ 0OCOOEHHOCTH

[Ipsamas u kocBeHHas peub. [IpaBuiia
MOCIIE0BATEILHOCTH BPEMEH.
Ucknrouenue u3 MpaBUII
COTJIaCOBaHUs BPEMEH

Complex Object/Complex Subject.

Crnyuau ynotpebieHus

MopanbHEIE rJIarojabl
Can/May/Must/Need ¢  pa3ubiMu
TUIIAMH WH()UHUTHBA, X
3aMCHUTENN U CHHOHUMBI
MopanbpHbIe rJIarojabl
Shall/Should/Ought
to/Will/Would/Dare ¢ pa3ubiMu
THITIAMH WH(MUHUTHUBA, nX

3aMCHHUTECIN U CHHOHUMBI

Hroro 1 cemecTp

®opma arTecTalMu (3a4eT)
Participle | — ¢opmbl u 3HadYeHue
dopm Present participle. Participial
Constructions. Participle 11

Infinitive. ~ ®opmb/MMenHble U1
IJIarojibHBIE  CBOMCTBA/3aJIOTOBEIE
paznmnuust/Mupunutue ~ Ge3  to.

KoHncTpykuuu ¢ ”HQUHUTHBOM

Gerund. BpemeHHBIC W 3aJI0TOBBIC
pazmuuus  repyHaus. [maronsl u
bpaser ¢ repynmuem. Gerundial
Construction.

HUTOTO

»

54

AynuTopHble
3aHsATHA (Yac)

Jlex Ilpaktu
UK YECKHe

36

CP

18

36

3amaHus I caMOCTOSATENLHOM
paboTsl

CocraBiieHH€e IUaIOroB,
MOHOJIOTOB. IlepeBonbl.

BrinonHeHne TecToBBIX
JIEKCUKO — TPaMMAaTUYECKUX
YOpa)KHEHUN

BrinonHeHne TeCTOBBIX
YIPaXHEHNH C 3aJaHHBIMA
BpPEMEHHBIMHU (OpPMaMHU
BrinonHeHne TeCTOBBIX
YIPAKHEHUH € 33JaHHBIMU
BPEMEHHBIMU (OPMaMH U
rpaMMaTHIeCKUMU
KOHCTPYKIUSIMU
CocraBienue pabounx
cioBapei
poheCCUOHAIBHON 1
Hay4YHOM JIEKCUKHU

CocTtaBneHue npeagoxeHui
C UCIIOJIb30BaHHEM
npodeccnonanbHON 1
Hay4YHOH JIEKCUKU

VYcTHBIE YIIPayKHEHUS C
3aJlaHHBIMU
rpaMMaTHYEeCKUMHU
KOHCTPYKIUSIMH

YCTHBIE YIIPaXKHEHUS C
3a/IaHHBIMU
rpaMMaTHYECKHMU
KOHCTPYKLUSIMU

YCTHBIE YyIIPaXKHEHUS C
3aJlaHHBIMU
rpaMMaTHYECKHMU
KOHCTPYKLUSIMU

YcTHBIE ¥ TUCEMEHHBIE
YIPaXHEHUS 110 OCBOCHHUIO
po¢eCCUOHATTEHOM
JIEKCUKU.

[lepeBoj. oCHOBBEI TeOpUU
nepeBoJia
npodeccroHanbHO-
OPHEHTUPOBAHHOM
JUTEPaTyphl




OcHOBHBIE AynuTopHble

CeMm paznensl u E 3aHATHs (dac) 3amaHus I caMOCTOSATENLHOM
FpaMMaTI/I‘IeCKI/Ie TEMBI @)
€CTp HAMMCHOBaHMS = | Jlex Ilpaktu paboThI
TeM ~ CP
UM YECKHUE
PA3JIEJ V .
A Compound Sentences. Coordinating
. . 6 4 2 | CocraBneHue TIaHa CTaThU
Conjunctions.
Academic e
2 Conditional Mood. ®opmbr. Ciyuau IToAroTOBKa aHHOTALMH
Conferences . - 6 4 2
Academic ynotpebnerus. Mixed Conditionals. CTaTbu
e YKHOTIOTYNHEHHBI
Writing CroxxHOMOTYMHE e 6 4 5 [ToAroToBKa peLEH3HH Ha
MPEII0KEHUSI. CTaThIO
PA3JEJ VI Complex Sentences. Turs
NPUAATOYHBIX MpeIoKeHUN. 6 4 2  Cocraienue I1aHa JoKIaaa
Subordinating Conjunctions
Postgraduate  Subjunctive Mood. Ananutiueckne 5 4 5  Cocrapnenne Tesncos
2 Student Grants ®opmbl. Ciiydau ynotpeOiaeHus J0KIaa
Postgraduate SUbjUﬂCtiVG Mood. CuHTeTnyecKue
Jobs/ dopmel.  Ciydau  ynorpeOieHusl. 6 4 5 VceTHas npe3eHTarms
®opmel, ynoTpediisieMble B HAyYHOH AOKIazna
peuu
HTOI0 90 36 54
Popma aTTecT,aHHH- 36 36 [MoaroroBka x 3K3aMeHy
KaHIMJAATCKU IK3aMeH
Bcero 180 72 T2

5.2.MeponpusThs CaMOCTOSATEIILHONW PA0OThI U TEKYIIEr0 KOHTPOJIS:
5.2.1.3aganus A1 caMOCTOATENbHON PabOTHI

CamocrosTenpHas paboTa 1o BUaM Y4eOHBIX 3aHSATHIA COCTABISCT 54 4 U pacnpeaessieTcs CleayIIUuM
oOpa3zom:

- I[Ipopa0oTKa TEKCTOBOr0 MaTepPUAaJIa N0 Y4eOHOM JINTepaType, NOAroTOBKAa K TPAMMAaTHYeCKUM
TeCTAM M KOHTPOJILHBIM pPadoTaM 1o TeMaM

— Postgraduate Education/Doing Postgraduate Research
-Writing a PhD Thesis/Research Methods

-The Use of Computers in Research

-Research Presentations

-Getting Ready for Candidate Exam (Book Translation)
-Academic Conferences/Academic Writing
-Postgraduate Student Grants/Postgraduate Jobs/
Paznea L.

- BoINoJIHEHHE TEeCTOBLIX YIIPAKHEHHU I

Give Russian equivalents of the following words and word combinations (in written form):
a)Monograph n, motivate v, contribution n, hypothesis n, combination n, theoretical adj, analysis n,
collection n, limitation n, format n, formal adj, start v, specification n, process n, actually adv
introduction n, journal n, summarize v, comparative adj, methodology n, author n, address v,
interpretation n.

b)Data collection, data analysis, future research directions, a research dissertation, a study paper,
research questions, research study, background work, a subject matter, a review chapter, a thesis work,
a research topic, a PhD thesis statement.

Pasznen Il.




CocTaBJjieHHe pado4yux ciaoBapeii npodeccuoHAJILHON U HAYIHOM JEKCHKH U IPaKTHYecKoe
MCIOJL30BAHNME DTOM JEKCHKH (COCTABJCHUE NMPEAT0KESHNHA)

1. ACTIVE VOCABULARY LIST . Part I.
Learn the following words and phrases by heart. Make up 20 sentences with these
words and phrases in written form and 20 orally. / BelyunTe cieayomue cjioBa u
¢pa3bl HausycTb. CocTaBbTe 20 NMCbMEHHBIX U 2() YCTHBIX NPEIOKEHUH ¢ ITHMH
CJI0BAMH U BbIPAKEHUSIMU :

graduate (from) ['graed3ueit] v — okonuuts By3; (AmE) okoHunTh 11000€ yuecOHOE 3aBEACHHE;
['greed3uit] N — oxonumBIIHit By3; (AME) BBIMYCKHUK WK aCIUPAHT YUeOHOTO 3aBEICHUS;
undergraduate ['Andos,graed3uit] n — crynent By3a postgraduate (student) [,paust’greed3uit] n adj
— aCMHPAHT; aCIIMPAHTCKUN, OTHOCSIIUICS K acCIUpaHTCKOU oarotoske; take a postgraduate
COUrse — y4uThCsl B acupaHType; postgraduate education — mocieBy30Bckoe 00pa3oBaHue;
degree [di'gri:] n — yd4eHas creneHb, 3Banue; academic degree — nayunas ctenenb; Bachelor’s
degree ['bat](o)loz] — crenenn Gakamaspa; Master’s degree ['ma:stoz] — crerens Maructpa; PhD
degree [,pi:eit/'di:]; (syn.) Doctoral degree ['dokt(a)ral]; Doctorate ['dokt(o)rit] — cremens
nokrtopa; award a degree [o'wo:d] — mpucykaath crenenb; earn a degree [o:n] — mosny4uuTh
crenenb; hold a degree — o6nanate crenensto; a degree holder — oGnanarens crenenu; research
[ri'sa:t/] n v — HccrenoBanme, HayIHO-HCCIIEA0BATENbCKAs PabOTa, H3yUCHHE; HCCIEI0BATb,
3aHUMaThCs uccienoBanusmu; perform [pa'fo:m] / conduct [kan'dAkt] / do / undertake [,Anda'teik]
/ carry out research — mpoBoaNTh UCCICIOBaHKS / HAYYHO-HCCIIEI0BATEIbCKYIO padoTy,
rccienoBath; thesis ['0i:sis]; (syn.) dissertation [,dise'teif(a)n] n — muccepramums; defend a thesis /
a dissertation [di'fend] — 3amuTuTh auccepranuto; defence of one’s thesis / dissertation —
3aluUTa JUCCepTaIiy; science ['saions] N — Hayka; (coOup.) ecTeCTBeHHbIC HayKH; SCientist
['saiontist] N — yueHsIii (mpeuM. B 00J1aCTH TOUHBIX Hayk;) scholar ['skolo] N — ydensiit (0co6. B
o6nacTi rymaHuTapHbIX Hayk); scholarship ['skololip] n — yueHOCTB, 06Pa30BAHHOCTH; CTHIICHIHS
proceed [pra’si:d] v — npoaosmkaTh; IpUcTynaTh (K uemMy-11.); require [ri’kwaia] Vv — TpeGoBarth,
HYXJIaTbcs; requirement n — tpeGoBanue, He0OOX0IMMOE YCIOBHUE; MOTPEOHOCTH submit [sob'mit]
V — IPECTaBIsTh, TOAaBaTh (TOKyMeHTE); submission [Sob'mif(a)n] N — mpexcrasnenwe,
mojiaua (JIOKyMEHTOB); aSSess [a'ses] v — OIleHUBaTh, IaBaTh OIICHKY; aSSesSment N — oreHka,
MHeHwe, cyxaenne; habilitation [ho,bili'teif(o)n] N — xaGumnTarms (B HEKOTOPBIX EBPOMEHCKIX
CTpaHax mpoleaypa, Ielib KOTOPOil — TMOIy4eHHE BBICIICH aKaIeMHUYECKOI KBaTU(PHUKAIIUH,
cnenyromeit nocne ydenoi crenenu PhD (Doctor of Philosophy), u mpaBa Ha 3aHsiTre
npodeccopckoit momkHocTr B yauBepeutere (Dr. habil.); adviser [ad'vaiza]; (Syn.) supervisor
['sju:parvaiza] n — xoHcynbTaHT, cCoBeTHUK; academic / research adviser (SUpervisor) — HayJHbIi
pykooauTens; accomplish [o’kAmplif] v — BeimonasTs; 3aBepmats; seek (sought) [si:k] v —
HCKaTh, MBITAThCs HAWTH; MBITATHCSI/CTAPAThCs YTO-JI.CMIENIATh; CTPEMUTRCS K YeMy-II.; degree
seeker — cowmckarenb; sought degree — uckomast crenienn; benefit ['benefit] n v —
MPEUMYIIECTBO, IPUBHJICTHS, 110JIb3a, 0J1aro, BHIr0/1a; MPUHOCUTH IOJIB3Y, TOMOTaTh, OKa3bIBaTh
O;aroTBopHOE (BO3)aeiiCTBHE, MPUHOCUTH BBIroay (mpuObLih); diverse [dai'va:s] adj —
pa3MyHBIN; pa3Hblii, pazHo0Opa3HkIid; diversity [dai'va:siti] n — pasnoobOpasue, MHOrOOOpasue;
paznuuue skill n — MacTepcTBO, ONBIT, yMEHUE, KBaTU(pUKaLKs, CHOCOOHOCTH;

skilful adj — uckycHbIit, ymensiii, onbiTHBIH skilled adj — onbITHBIHA, yMemnbIil, KBaTH(OUIIMPOBAHHBIH
translate into practice — BOIUIOTUTH Ha MPAKTHKE, PEATU30BBIBATE, TPETBOPSITH B )KU3Hb

employ [im'ploi] V— mpenoctaBnsaTe paboTy, HAHUMATh; UCIIOJIb30BATh, ITPH-
MEHSTh

employer [imploia] N — paboTonaresnb, HaHUMATEIb

employee [,emploi'i:] n — cnyxainuii; paboTaroIui Mo HAkMY

employment [im’ploimant] n — pa6ora, ciayx0a; 3aHATOCTH (paboyeii CUITbI);

npueMm (Ha paboty); npuMmeHeHue. Mcnonb3oBanue unemployment [,Anim’ploimant] n — 6e3paboruia
involve [in'volv] vV — BkJIrO4aTh, COEpKaTh; BOBJIEKATh term [to:M] N — mepuo, cpok; cemectp,
TPUMECTp, YeTBEepTh; TepMHH; (pl.) ycnoBus in terms of — ¢ TOUKH 3peHHs
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Pasznmen Il
YcerHbIe VIIPAKHEHU € 33JaHHLIMUA FPAMMATHYECKUMH KOHCTPYKIMSAMH

Translate the following sentences using it is ... that/ which/who into English:

1. BHuMAaTe/bHO U3y4HTe TPeOGOBAHUS Al ACIHMPAHTOB, KOTOPbIe He00X0IMMO BbINOJIHUTH
JJISl YCTIEIIHOM 321U ThI JuccepTanuu. 2. Sl cuuTar, 4To nojyyeHue y4eHoi cTeneH B
3apy0e’KHOM YHHBEPCHUTETe JaCT MHE BO3MOKHOCTh HA4YaTh MEKAYHAPOAHYIO Kapbepy. 3.
HNmenHo 3pyaunus 00ycJIOBU/IA IIMPOTY €ro HAYy4YHbIX HHTepecoB. 4. BoT craThi, 0
KOTOpOi 51 Tede ropopuJ. 5. Komuccus 0yaer paccMaTpuBaTh TOJBKO T€ JOKYMEHTbI,
KOTOPpbIE BbI MPEJICTABUIN HA pacCMOTpeHue. 6. 5l mocTynu/ B acCMpaHTypy, NOTOMY 4YTO
X04y 3aHUMAThCS HAyKoM. 7. Tema quccepranmu, KOTOPYIO BaM NPeNJI0KIJ HAYYHbIH
PYKOBOAUTE/Ib, ObLJIA YTBEPK/I€HA HA 3acelaHuM Kadeapsbl. 8. YueHblil, ¢ KOTOPBIM Bbl
XO0TeJIM 00CYIMTh Pe3y/IbTaThl Balllero ¢ cJeJ0BaHUs, IPHe3KaeT 3aBTpa. 9.
YHUBEPCUTET, KOTOPBIii s 3aKOHYMJI, IBJISAETCS OHUM M3 Jy4yiux B cTpaHe. 10. UmeHnno
ACHHPAHTYPA FOTOBHUT OyAyIIMX HAYYHbIX PA00OTHUKOB.

Paszgen IV.

Translate the following text into Russian and retell it:

William Burges is well-known for his tradition of Gothic Revival and for re-establishing the architectural values
of a medieval England and Europe especially France. The Tower House was designed in The French Gothic
Style and is regarded as the most complete and a befitting example of medieval secular interior produced in the
Gothic Style and design. His works show the influence of the Pre-Raphaelites and are the precursor to the Arts
and Crafts Movement. William Burgess designed and built many buildings including cathedrals, universities,
castles, mansions, houses, warehouses. Though his career was shortlived as he died in 1881, aged only 53, in his
Kensington Home, The Tower House. His output is small but very varied as he delved no just in making and
designing buildings but also metalwork, sculpture, jewellery, stained glass, furniture and all sort of interior
designs. His work shows Gothic Style of Art and Architecture and he exemplified this style.He was articled to
Blore in 1844 who was an established architect and worked for both William IV and Queen Victoria, he was
famous and well-known as a proponent of Gothic Revival in art and architecture.

William Burges is very famous for his ‘design language’ which he applied with gusto and fervour. He devised
the Medieval Court of London, with William Slater for the International Exhibition in London on behalf of the
ecclesiological society. He had great knowledge and aptitude about medieval metalwork, sculptures, art,
designs, and antiquities. He was revered throughout London and Europe for his talent and precision.

He got much of his inspiration from the changing times and the new Gothic style of architecture which can be
seen in his first major architectural commission St. Fin Barre’s Cathedral at the age of 35. He is also known for
his extensive travelling and he believed that an architect should gather his inspiration and learnings from the
lessons learnt while travelling. The architectural historian, J. Mordaunt Crook, has written extensively about
him.
Paszgen V.
CocTaBjieHHE ILUIAHA CTATHH, OJATOTOBKA AHHOTAIMM CTATHLY, HANTMCAHHE PEIlEH3MH HA CTAThIO
Writing the Abstract. Read the instruction and write the abstract to your paper:

Writing the Abstract is usually the last task in drafting the paper. An abstract is essentially a summary
of the whole paper. A distinguishing feature of the abstract is that it should stand alone. Thus, the
abstract should contain all the elements of the full paper in one concise paragraph: background,
methodology, results, conclusion and contribution. People write abstracts when submitting articles to
journals, applying for research grants, writing a proposal for a conference paper, completing a
Ph.D./Master’s degree thesis or dissertation, etc.

The key elements to be included in the abstract.

* Background: A simple opening sentence or two placing the work in context.

» Aims: One or two sentences giving the purpose of the work.

* Method(s): One or two sentences explaining what was (or will) be done.

* Results: One or two sentences indicating the main findings (or what you hope to accomplish with the
project).
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* Conclusions: One sentence giving the most important consequence of the work — What do the
results mean? How will they be used?

Write to the required word count. Abstracts are typically 150 to 250 words. If a 200 word abstract is
required, get as close to the required number of words as possible.

WRITING TASK

Read the article below and write a review of what you have read. It should include all necessary
components, characteristic of that kind of written work:

A NEW PROFESSION

Graphic design was a new profession for a new century. Its emergence was underpinned by major
technological changes, and while these had their roots in the previous century, it was only at the
beginning of the twentieth century that their implications for the design process were realized.

For a modem communication system to emerge, an infrastructure of mechanized printing, irk and
paper manufacture and specialist machinery for folding, binding and stapling was necessary. This was
prompted by a huge change in the pattern of life of urban populations in the late nineteenth century
that may be summarized as a collective move to modernity. The migration of people to (towns and
cities to find industrialized work, the growth of railway networks and the steady increase in the mass
market for consumer goods were linked to other important changes. Modern communications became
dependent on reproduction, at first through print and later in the century through radio, television and
film. Books, .magazines, posters and advertisements began to be produced on an unprecedented scale,
for instruction, education and entertainment. This led, for economic and practical reasons, to the
concentration of large- scale printing houses in cities.

The responsibility to train young workers for the graphic trades and industries had previously belonged
to the guilds, but now trade schools and colleges of art and design took on the task. The model of
design education was largely based on what was known as the "South Kensington system", named
after the area of London where the British government established the School of Design in 1837. A
network of similar "branch schools" was subsequently set up in manufacturing towns and cities
throughout the country. Matters of taste and aesthetics were taught alongside technical skills. An
understanding of ornament was considered fundamental to all branches of design and the best way to
reform taste. Most active in this campaign were Henry Cole, the founder in 1853 of the South
Kensington Museum (later the Victoria and Albert Museum), William Morris, Owen (ones and John
Ruskin. Their influence was felt across many parts of Europe, where similar arts and crafts schools and
museums were soon established.

The example of William Morris is indispensable to an understanding of the Arts and Crafts movement
between 1890 and 1914. An all-round designer, Morris worked in textiles, wallpapers and furniture,
and made an important contribution to printing. The aesthetic of Morris and his followers was drawn
from medieval arts and showed a preference for natural motifs and colours, figuration and high pattern.
In 1891, towards the end of his life, Morris established, with T.J. Cob den-Sanderson, the Kelmscott
Press to publish limited editions. He advocated hand set type, woodcut illustrations and decorated
Initials, all integrated to embody the "book beautiful”. A flurry of small private presses sprang up all
over Britain, Europe and the USA. But while Morris was against the machine for what he saw as its
degradation of human labour and the impoverishment of design, not all his followers denied
themselves the opportunity to work with mechanized processes. Many carried out his aesthetic
principles but adapted them to mechanical reproduction.

A fundamental reform of design could only be possible if the typefaces available at foundries were
improved. In this advance the way was led by Germany, where a designer such as Peter Behrens would
be commissioned by major companies to design several important new typefaces. A similar pattern
followed In the United States with Wilt Bradley, Bruce Rogers and Frederic Goudy and In Britain with
Eric Gill, Edward Johnston and others.
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If one leading Impulse for the emergence of graphic design came from the Arts and Crafts reform of
typography, another came from the poster movement. Here connections between the graphic and fine
arts were emphasized. As it emerged, the new poster shared a visual language with Symbolism, Art
Nouveau and the Secession, all movements that stressed links between the various fine and applied
arts. Reacting against neoclassical and neo-baroque historicism, these versions of the "new art™ veered
towards new techniques and materials, advocating an aesthetic simplicity. In the field of posters the
technique of lithography was particularly important as it offered artists the opportunity to visit print
workshops and draw directly on the especially prepared stone. In some cases artists integrated their
own lettering into designs for posters, bringing aesthetic harmony to the medium.

The sense of composition among designers In Europe and America was profoundly affected by their
interest in the visual arts of Japan. The asymmetry of Japanese woodblock prints, their flat colour,
emphasis on single female figures and balance between Foreground and background excited modern
designers.

A series of international exhibitions provided a venue for much comparison and competition between
the various nations' art industries, and posters were a central part of these events. The exhibitions In
Paris in 1900, Turin In 1902, St Louis in 1904 and Brussels In 1908 simultaneously encouraged
national distinctiveness and international awareness.

By 1914 the book and poster arts were about to be subsumed into a greater whole: graphic design.
With the outbreak of World War I, however, this synthesis was delayed and the full emergence of the
graphic designer would have to wait until the 1920s.

Paznea VI.
Ycernas npesentanus/ [lepeBoa. 0CHOBBI TeOpHH nepesoaa npodeccuoHaIbLHO-
OPHEHTHPOBAHHOW M HAVYHOM JIUTEPATYPbI

Translate the following text in written form to get valuable information about the way of
preparing RESEARCH PRESENTATIONS. Use it to prepare presentation on your own
research work in the first term.

PREPARING RESEARCH PRESENTATIONS

Presenting research results is a vital aspect of postgraduate work. It is an exciting time in a
postgraduate student’s degree programme because it represents the culmination of many hours of hard
work. The communication of research findings provides a valuable opportunity to inform others of a
current investigation and it can lead to future speaking opportunities at conferences, grants for future

research projects, school and business meetings and offer natural connections to new job opportunities.
Presenting academic material requires careful preparation and planning to effectively communicate to
your audience. It is important to consider the diversity of expertise within a group of educators.
Audiences will usually contain people who are experts in your subject area, others who have a general
knowledge of the topic and the remainder who have basically little or no knowledge. How do you plan
to effectively reach such a wide range of knowledge levels within one group? A popular
communication strategy is to directly address the experts while integrating relevant and interesting
illustrations and ideas into the presentation that make the results accessible to entire audience. It is a
multidimensional speaking technique that demonstrates respect for those who attend your presentation.
Some essential elements for research presentations are as follows.

Problem description and documentation. The problem statements should be presented in descriptive
language that the audience can easily understand. The presentation should include several key studies
from the literature review to provide solid support for the rationale for pursuing your research problem.
There is a real temptation to share a host of studies but it tends to distract people who generally are
more interested in understanding why an individual has undertaken a particular study.

Solution strategy. Presenting possible solutions to the problems under study is a vital part of the
research process. It is important to present information in a concise manner. Therefore, stress three or
four aspects that will help you keep your presentation focused and reduce potential resistance to your
ideas.
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Analysis of results (anticipated and otherwise). Interpretation of qualitative and quantitative data is
always a very challenging task. Reviewing your results in light of the concepts of significance,
generalisability, reliability and validity is recommended. The generalisability of a research project
requires you to ask specific questions which examine the degree of broader applicability of your
particular study.

Solicitation of audience feedback. The audience can be a good resource for advice and feedback on
your presentation and a forum to enhance professional knowledge and practices. Naturally, researchers
are somewhat anxious about the personal risks involved having their project being scrutinized by
others. Audience feedback can help individuals identify shortcomings or flaws in their research project
which can be addressed in a future journal article or in future investigations. Dialogue over research
results can provide the basis for a deeper understanding about current interpretations of educational
practices and theories. Postgraduate students should be encouraged by the fact that their presentations
will give others the opportunity to publicly affirm the positive elements and educational contributions

of your work. The research project can be a good resource for sharing valuable knowledge with the
academic community. It is wise to investigate potential speaking opportunities at your school, national
and international conferences. Today’s technology and educational conferences often provide websites
with specific details about their expectations for papers. As you explore various speaking
opportunities, it is a good time to examine publication of your research results in journals, magazines
and newsletters (print and online).

CocraBiieHud IJIaHa AOKJIaJla, TE3UCOB JA0KJIajJda

YcTHas npe3eHTanus 10K/

Make a report on POSTGRADUATE JOBS. Make up the theses based on the following plan:
The advantages for recruiting those with postgraduate qualifications.

The employers of postgraduates.

Academic and non-academic postgraduate jobs.

Lecturers’ responsibilities.

Finding information on postgraduate jobs.

IloaroroBKa K KAHANIATCKOMY K3aMeHY

CamocrosiTenbHast paboTa, JOTONHSS ayIUTOPHYIO pabOTy acliMpaHTOB, HAIPABJICHA HA:

* COBEpPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB M YMEHMH HMHOS3BIYHOI'O HAay4yHO- MPO(ECCHOHANIBHOTO OOIIEeHUS,
MPUOOPETEHHBIX B ayTUTOPHUHU TI0J] PyKOBOJICTBOM IPEITOIaBATEIS;

* NMpUOOpEeTeHHE HOBBIX 3HaHMU, (POPMUPOBAHHE HABBIKOB U Pa3BUTHE YMEHHUH, oOecredMBarOIIUX
BO3MOYKHOCTB OCYIIECTBJICHUS HAYYHO - TPOPECCHOHATBFHOTO OOIIEHHUS Ha N3y4aeMOM SI3BIKE;

* pa3BUTHE HaBBIKOB MCCJIEI0BATEIbCKOM IEATEILHOCTH C UCIIOIb30BAHUEM U3Y4aeMOTO S3bIKa;

* pa3BUTHE YMEHHH W HAaBBIKOB CaMOCTOSTEIHFHOW MPOEKTHO-MCCIENOBATEIbCKOW pPabOTHI Kak
WH/IMBUYAIbHOM, TaKk U B KoMmaHJe (aHanu3 MHTepHeT-pecypcoB, MOArOTOBKA pedepaToB, HAYUHBIX
crarei, mpe3eHTaIHid TI0 TEME JUCCEPTAMOHHOTO UCCIIEIOBAHMS, YIaCTHE B HAYYHBIX M TPAKTUICCKUX
KOH(EPEHIHSIX ).

CamocTosTenbHas paboTa acClMpaHTOB (COMCKaTeNel) BKIIOYAET:

* BBITMIOJTHEHUE 3a/1aHUH MO MOJTOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHUSM;

* YTEeHHE, IIEPEeBO/I, peepupoBaHUE U AHHOTUPOBAHHUE HAYUHBIX ITyOJIMKAIINH 1O CBOCH CIIEIMATLHOCTH
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

* COCTaBIICHHE [BYSI3BIYHOTO TJIOCCAPHs K JIUTEpaType IO TEMaTHKe HAyYHOTO HCCIIeIOBaHUS,
npeJHa3sHauYeHHOH JUIsl BHEAYUTOPHOTO YTSHHUS;

* OCYIIIECTBIICHUE MTOKCKa nH(popmarmu B IHTEpHETE.

[Ipu BBIMOTHEHUH CaMOCTOSITEIBHOM PabOThI O BHEAYIUTOPHOMY UYTEHHIO ACIIMPAHTHI (COMCKATEIH)
HOJIB3YIOTCS JINTEPaTypOl, pEKOMEHTyeMOI X HAyYHBIMU PYKOBOJHUTEIISMHU.

5.3. IIpuMepbI IPOMEKYTOYHOT0 TECTUPOBAHUS
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TecToBLIe 3ananusa biok Al

POSTGRADUATE EDUCATION

Read and translate Text 1. Answer the following questions in written form:/IIpouunTaiite u
NMEPEBEAUTE TEKCT 1. OTBeTbTE HA cjaeayroumme BOonpocsl B NMUCHLMEHHOM (l)opMe:
a) What does postgraduate education involve? b) Does postgraduate education vary in different countries?c)
What is its organisation in most countries?d) Do postgraduate programmes require any examinations?e)
What characteristics of Doctoral studies do you know?f) What are the criteria for award of a Doctorate
degree?g) What is habilitation?h) What is the structure of postgraduate education in Russia?i) What degrees
are the Russian postgraduate degrees of kandidat nauk and doktor nauk equivalent to as awarded in many
countries?
Text 1. POSTGRADUATE DEGREES
Postgraduate education (or graduate education in North America) involves learning and studying for degrees
or other qualifi cations for which a first or Bachelor’s degree is generally required. The organisation and
structure of postgraduate education varies in different countries, and also in different institutions within
countries. In most countries, the hierarchy of postgraduate degrees is as follows:
1. Master’s degrees. These are sometimes placed in a further hierarchy, starting with degrees such as the
Master of Arts and Master of Science, then Master of Philosophy, and finally Master of Letters. Many
Master’s students will perform research culminating in a paper, presentation, and defence of their research.
This is called the Master’s thesis. 2. Doctorates. An
academic doctorate can be awarded as a PhD (Doctor of Philosophy). In the context of academic degrees,
the term philosophy does not refer solely to the field of philosophy, but is used in a broader sense in
accordance with its original Greek meaning, which is love of wisdom. Many postgraduate programmes
require students to pass one or several examinations in order to demonstrate their competence as scholars. In
some departments, a comprehensive examination is often required in the first year, and is designed to test a
student’s background undergraduate-level knowledge. Most postgraduate students perform teaching duties.
Doctoral programmes often require students to pass more examinations. Programmes often require a
Qualifying Examination, a PhD Candidacy Examination, or a General Examination, designed to students’
grasp of a broad sample of their discipline, and/or one or several Special Field Examinations which test
students in their narrower selected areas of specialty within the discipline. These exams must be passed to be
allowed to proceed on to the thesis. The criteria for award of Doctorates vary somewhat throughout the
world, but typically require the submission of a substantial body of original research undertaken by the
candidate. This may take the form of a single thesis or dissertation, and will usually be assessed by a small
committee of examiners appointed by the university. Doctorates are awarded to students who have
demonstrated:— the creation and interpretation of new knowledge through original research of a quality to
satisfy peer review, extend the forefront of the discipline, and merit publication;
— a systematic acquisition and understanding of a substantial body of knowledge which is at the forefront
of an academic discipline or an area of professional practice;
— the general ability to conceptualise, design and implement a project for the generation of new knowledge,
applications or understanding at the forefront of the discipline;
— a detailed understanding of applicable techniques for research and advanced academic enquiry.
In total, the typical Doctoral degree takes between three and eight years from entering the programme to
completion, though this time varies depending upon the department, thesis topic, and many other factors.

2. Translate the following sentences into Russian (in written form) to have a better idea of how the
words from your Active Vocabulary List can be used in context. / IlepeBeauTe ciieayronme
Npe/UIOKeHUs] HA PYCCKHii SI3bIK (B MICbMEHHOM (hopMe), YT00BI JIyUllle MOHSATH, KaK CJ10Ba U3
Balllero CUCKA aKTUBHOU JIEKCUKH MOr'yT UCIIOJIB30BaTLCA B KOHTEKCTE:
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1. He will graduate from Cambridge University in May.2. She was a graduate of Georgia Southwestern
University.3. The National Science Foundation makes possible a number of opportunities for
undergraduates to participate in research projects each summer.4. This Programme provides financial
support to postgraduate students of exceptional research promise.5. He decided to take a postgraduate
course at Australia’s Capital University.6. This university is an international leader in postgraduate
education.?. | have a degree in chemistry from Moscow University.8. This college is authorized to offer
academic degrees.9. Doing a Bachelor’s degree online is great for students who need to attend classes on
their own time, or for those who are simply uninterested in a more traditional campus life.10. A Master’s
degree is now essential to access the higher level jobs. 11. A PhD degree, sometimes referred to as a
Doctorate, is a postgraduate qualification that takes between two and five years to complete in the UK.12.
He was awarded his Doctoral degree in 2000. 13. They published the results of their research.14. He is
researching in art history. 15. This book provides a concise overview of the dissertation process. 16. You
will defend your thesis on the appointed date. 17. | invite anyone to attend my dissertation defence. 18. You
are probably familiar with the traditional branches of science. 19. A scientist should be a creative and critical
thinker. 20. She is a renowned scholar of American history. 21. The essay is a work of serious
scholarship.22. She won a scholarship to study at Oxford University. 23. After the interruption, she
proceeded with her presentation. 24. We will proceed according to plan. 25. Some higher education
qualifications require that you already have a Bachelor’s degree. 26. A comprehensive examination is often
required in the first year of doctoral study. 27. The minimum entry requirement for any postgraduate study
is a successful completion of a Bachelor’s degree or equivalent study. 28. He submitted his application to
undertake postgraduate study online. 29. No date has yet been set for the submission of applications. 30.
Make sure you choose a postgraduate course that gives you wide access to professionals in your chosen
field.

TecToBbie 3axanus biok Bl

TEST 2/

1. Igor Petrov tells us about his postgraduate course. Complete the text with the words or
phrases from the list below (in written form):/ Urops IleTpoB paccka3biBaeT HaM 0 CBOEM 00y4eHUH
B acnupanrype. J[onoJHITE TEKCT cJ10BaMH WK (Ppa3aMu U3 HHKENPUBETEHHOT0 CIMCKA (B
MUCHLMEHHOI (hopme) a) complete
b) opportunity
C) in order to
d) related
e) enable
f) access
g) degrees
h) take
i) postgraduate
j) data
k) supervisor
) attend
m) major
n) entrance
0) theme
p) conducting
q) course
r) facilities

TAKING A POST-GRADUATE COURSE
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The hierarchy of advanced postgraduate (1) in Russia traditionally includes doctor’s degrees of
two levels: the Candidate of Sciences (kandidat nauk), which is equivalent to a PhD degree according to the
International Standard Classifi cation of Education, and the Doctor of Sciences (doktor nauk).l am taking a
PhD degree (2) at the University. My admission to the entrance examinations was determined
on the basis of the research statement presented by me and the results of the preliminary discussions of my
thesis theme with my research (3) . I had to take competitive (4) examinations in
the subject of my specialisation, that is in Civil Engineering, English, and philosophy (5)

beaccepted to this course. | passed them successfully. So now | am a first-year full-time (6)

student of the Department of Civil Engineering. The PhD degree course will require at least three years of
study. The postgraduate programme | am taking combines individual depth of experience and competence in
my chosen (7) with a strong background in the basic and engineering sciences. Thiscourse will
(8) me to carry out independent research and educational work and develop my professional
independence, creativity, leadership as well as the capacity for continuing professional and intellectual
growth. In the first year of my postgraduate studies I (9) the courses in preparation for three
qualifying (Candidate) examinations in my specialty field, history and philosophy of science, and English. |
am sure that the knowledge of English will help me in my research. I also (10) some lectures
and seminars in information technologies, mathematical simulation, psychology, and some other subjects. |
also have the (11) to hear talks by industrial researchers. The university has excellent library
(12) with strong collections in civil engineering, mathematics, and science. PhD students are
provided with (13) to the university computer facilities and office space. My research deals
with new methods of construction. The (14) of the thesis is “Ecologically Friendly Construction
and Design”. I was interested in this problem when a Master’s degree student. So by now | had collected
some valuable (15) for my thesis. | work in close contact with my scientific supervisor.

2. Translate the following sentences into Russian (in written form). / IlepeBeaure ciexyromme
Npe/UIOKeHHsI HAa PYCCKHii SI3bIK (B MICbMEHHOI opme):

1. The examiners will be required to submit a detailed assessment of the thesis. 2. In order to hold the rank
of professor within the German system, in some scientific branches it is necessary to attain the habilitation.
3. My postgraduate adviser always helps me with my thesis. 4. My supervisor guides me on all aspects of
my postgraduate studies. 5. Each research student is allocated an academic supervisor. 6. He has
accomplished his scientific achievements and is able to attain the Doctor’s degree by producing a doctoral
dissertation. 7. This country is an attractive choice for international students seeking educational
opportunities.8. Scholarships are available for the postgraduate degree seekers in any field. 9. One of the
benefits of a postgraduate research degree is the output of original contributions to knowledge. 10. | have
benefited enormously from Professor Smith’s vast knowledge.11. Higher education institutions offer a range
of postgraduate programmes to diverse students. 12. There is a wide diversity of opinion on this problem.
13. Postgraduate study requires the deepening of your academic skills in order to make a contribution to
knowledge creation. 14. It is a highly skilled job. 15. Thousands of postgraduates are employed in higher
education, usually in teaching roles. 16. Some employers support their employees to undertake postgraduate
studies by allowing flexibility with working hours. 17. Improving employment and salary prospects is not
the only reason to pursue further study. 18. Postgraduate study involves hard work and commitment, but
success can bring with it a range of benefits, some personal, some professional and some financial. 19.
Taking this decision will cost us more in the short term, but will be beneficial in the long term. 20. In
Britain, the spring term starts in January and ends just before Easter. 21. That is an outdated term that no one
uses anymore. 22. These are the terms and conditions of your employment. 23. In terms of depth,
postgraduate study is different from undergraduate. 24. Since our research so far has not produced any
answers to this problem, we need to adopt a different approach to it. 25. She has suggested a novel approach
to the problem. 26. There is a certain novelty value in this approach. 27. Postgraduate students must
demonstrate novelty in their research findings.28. Please state why you wish to apply for this grant.29. This
chapter describes the methods applied in research. 30. This chapter introduces the research background and
problem statements that indicate their importance.31. The introduction of a thesis (dissertation) introduces
the research topic, the methodology, as well as its scope and significance. 32. It is very important to present
a correct and consecutive conclusion in a dissertation which helps to see the solving of the pointed above
problems. 33. You should leave the reader with the ability to draw his or her own conclusions from what
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you have described in your paper.

TecroBble 3a1anust baok C1

1.Translate the following sentences into Russian (in written form) to have a better idea of how the
words from your Active VVocabulary List can be used in context. / IlepeBeauTe cJieayronme
MpeIJI0KeHHsI HA PYCCKHil sI3bIK (B MHCbMEHHOM (hopMe), YTOOBI JIydille MOHATh, KaK CJI0Ba U3
Balllero CIUCKA aKTUBHOM JIEKCUKH MOI'YT UCIIOJIL30BATLCS B KOHTECKCTE.

1. The supervisor wants his postgraduate student to make a public presentation of his research findings in
three weeks.2. Doctoral degrees are internationally recognised and widely considered to be the highest level
of academic qualifi cation. 3. | heard you break something. What was it? 4. They made construction workers
wear the personal protective equipment. 5. | saw her pick up the parcel, open it and take out a book. 6. The
thesis is expected to reflect the work done during the period of candidature. 7. | saw my friend write an
article in the library. 8. They expected the students to pass the exam on art history. 9. This requires the
candidate to provide a piece of written work. 10. Postgraduate students are expected to have shown
originality in the application of knowledge and in problem-solving and demonstrated understanding of how
the boundaries of knowledge are advanced through research.11. Computers seem to be everywhere today.
12. I happen to have research experience in both theory and practice. 13. The written work is known to be of
suffi cient length to demonstrate writing proficiency and indicate the standard of the candidate’s
composition skills. 14. The use of computers in research is said to be so extensive that it is diffi cult to
conceive a scientifi ¢ research project without a computer today.15. This is more likely to happen in the
theory area. 16. Computers are sure to be vital for all parts of the business. 17. The estimated thesis
submission date is reported to help examiners in scheduling their workload to accommodate their
examination of the thesis.

biok A2

[Moaroroeka npe3enrtaiyu 1o reme “My Research Work”

Prepare to write a presentation about your research. Write notes first — just key words,
expressions, numbers, etc. Fill in the following chart.

My research presentation

Topic

Purpose

Topicality and novelty
Research methods applied
Findings

Visual data

Conclusions

Baok B2

1.Writing the Abstract. Read the instruction and write the abstract to your paper:

Writing the Abstract is usually the last task in drafting the paper. An abstract is essentially a summary
of the whole paper. A distinguishing feature of the abstract is that it should stand alone. Thus, the
abstract should contain all the elements of the full paper in one concise paragraph: background,
methodology, results, conclusion and contribution. People write abstracts when submitting articles
to journals, applying for research grants, writing a proposal for a conference paper, completing a
Ph.D./Master’s degree thesis or dissertation, etc.

The key elements to be included in the abstract.

* Background: A simple opening sentence or two placing the work in context.

» Aims: One or two sentences giving the purpose of the work.

* Method(s): One or two sentences explaining what was (or will) be done.

* Results: One or two sentences indicating the main findings (or what you hope to accomplish with the
project).
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* Conclusions: One sentence giving the most important consequence of the work — What do the
results mean? How will they be used?

Write to the required word count. Abstracts are typically 150 to 250 words. If a 200 word abstract is
required, get as close to the required number of words as possible.

2.Translate the following abstract into Russian. Use the words and phrases from the abstract in
the abstract to your article:

Gothic Design
Michael Reeds
University of London,
UK

Abstract
This paper discusses interior design during and after the Gothic revival of the late eighteenth century,
noting that true Gothic architecture originally developed from the Romanesque style, emerging in the
twelfth century. The paper examines some key pieces of architecture such as Notre Dame, the Abbey
Church of St. Denis and the Cathedral of Sens and the paper contains images and pictures as
illustrations. According to the paper, this style dominated until the beginning of the Renaissance in the
fifteenth century. Gothic architecture is noted for its size and elaborate decoration. However, Gothic
architecture is first defined in terms of a change in Romanesque church architecture when diagonal
ribs were added to the groin-vault, as is first seen at the Abbey Church of St. Denis near Paris.

30tpaboTka nekcukn III0CCAPUS MOCPEACTBOM COCTaBIeHNs YCTHBIX U MMCbMEHHBIX MPEUIOKEHUH o Teme
HCCIIEAOBAHM, BKIIIOYas TAaK)KE OCHOBHYIO JIEKCUKY M TPaMMaTHKY Kypca.

4 GRAMMAR TASK.

Translate the following sentences into English:

1)BceM acnupaHTaM 00bSBUJIM O Pe3yJbTAaTaxX IK3aMEHOB.

2)I[IpenoxaBarenb HalesAJICs, YTO NepeBOJ Oy/AeT CAaH BOBpPeMH.
3)MbI He 0:KUAAJIH, YTO NEePBbIH rojl 00yUeHHUsI OKAKETCs TAKUM TPYIHBIM.
4)CunTaercsi, YTO 3TAa TeMa — OIHA U3 HAUMEHee UCCICAOBAHHBIX.
5)MbI cMOKeM 00CYIUTH CTPYKTYPY Balleiil padoThl HA OJHOM U3 CJIeAYIOIIMX 3aHATHIA.
6)Bam ciieqoBaJio MOCETUTH CTPAaHY, 0 HCKYCCTBY KOTOPOI BbI MIIETE JMCCEPTALHIO,
ellé HeCKOJILKO JIeT Ha3a/l.
7)OH 00s13aTeIbHO 3aIUTHT AUCCEPTALHIO!
8)Eciiu BbI OyeTe padboTaTh cepbé3HO, Y Bac He OyaeT mMpodJeM ¢ IK3aMeHaAMM.
9)Ecsn 0b1 THI IOMOT MHE TOI'1a, s1 ObI BBINTPAT KOHKYPC.
10)Heo6x0oaumo, 4T0OBI BbI C/12JIM NEPEBO/I B KOHIIE MAPTa.
11)IIpogeccop HacTanBaJl, YTOOBI 1 HK3MEHUJI 00JIBIIYI0 YACTh BTOPOIi IV1aBbI MOe
AUCCEepPTAIUH.
12)On Bener ceds1 Tak, Kak OyATO OH JOKTOP HAYK.
13)I1epeBenst 80 % MaTepuasa, s MOHSLJI, YTO MHEe HY>KHbI HOBbIE JaHHbIE.

1. 14)BbI He Bo3pazkaeTe, eCJI 51 AOMOJIHIO CBOIO Pa0OTY aHAJIHU30M el HeCKOJIbKUX
APXMTEKTYPHBIX NAMATHHKOB, OTHOCSIIIMXCSI K 3TOMY NepHoay?
15)UYT00BI YCKOPUTH NPOLECC HAITUCAHUSA JUCCEPTALIMH, MHE IIPULJIOCH 3a0bITh 000
BCEM.

Baok C2
JK3aMeH
[ToaroroBka k oTBeTy Ha 3 Bonpoc Kanammarckoro sx3ameHa (Oecena mo TeMe AuccepTallim)

GETTING READY FOR DISCUSSING YOUR STUDIES AND RESEARCH WORK AT THE
EXAM
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Your post — graduate course: describe your studies using the example given below:

Taking a Post-Graduate Course

Last year by the decision of the Scientific Council | took post-graduate courses to increase my
knowledge in...

| passed three entrance examinations — in History, English and the special subject. So now | am a
first year post-graduate student of the Moscow State Academy of Industrial and Applied Art
named after S.G. Stroganov.

I’m attached to the ... Department. In the course of my post-graduate studies I am to pass
candidate examinations in philosophy, English and the special subject. So I attend courses of
English and philosophy. I’m sure the knowledge of English will help me in my research.

My research deals with ... The theme of the dissertation (thesis) is “...” I was interested in the
problem when a student so by now I have collected some valuable data for my thesis. I work in
close contact with my research adviser (supervisor). He graduated from the Moscow State
University 15 years ago and got his doctoral degree at the age of 40. He is the youngest Doctor of
Sciences at our University. He has published a great number of research papers in journals not
only in this country but also abroad. He often takes part in the work of scientific conferences and
symposia. When | encounter difficulties in my work I always consult my research adviser.

At present | am engaged in collecting the necessary data. | hope it will be a success and | will be
through with my work on time.

Your post — graduate course: describe your research work using the example given below:

My research work

Pma...

My special subject is ...

I combine practical work with scientific research, so I’m a doctoral candidate (couckaren).
I’m doing research in ... which is now widely accepted in all fields of...

This branch of knowledge has been rapidly developing in the last two decades. The obtained
results have already found wide application in various spheres of... I’m interested in that part of
... which includes... I have been working at the problem for two years. I got interested in it when
a student. The theme of the dissertation is ...

The subject of my thesis is ...

I must note this problem is very important nowadays as ... Hence...

My work is both of theoretical and practical importance. It is based on the theory developed by
my research adviser, Professor ... He is head of the department at the Moscow State Academy of
Industrial and Applied Art named after S.G. Stroganov. | always consult him when | encounter
difficulties in my research. We often discuss the collected data. These data enable me to define
more precisely the theoretical model of ... I have not completed the experimental part of my
thesis yet, but I’m through with the theoretical part. For the moment I have 4 scientific papers
published. One of them was published in the US journal.

| take part in various scientific conferences where | make reports on my subject and participate
in scientific discussions and debates. I’m planning to finish writing the dissertation by the end of
the next year and prove it in the Scientific Council of the Moscow State Academy of Industrial
and Applied Art named after S.G. Stroganov. I hope to get a Ph. D. in ...

IIpumepnsie Bonpockl k 3 yactu Kananaarckoro 3x3amena (06ecea mo reme Juccepramum)
What is a PhD thesis?

What is the theme of your PhD thesis?
What is the most important part of a PhD thesis?
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Have you started to work on your PhD thesis yet?

What does the introduction chapter study?

What does the second chapter of your PhD thesis include?
What is the procedure of defending a PhD thesis?

What does the ability to conduct research in an area require?
How often do you consult your research supervisor?

Have you published any papers?

6. IPUMEHSAEMBIE TEXHOJIOI'HA OBYYEHUSA

Kon pazaena. Metoapl ¥ TPUEMBI AKTUBHOT'O 00YUYCHUS
Tembl
JUCIIUILINHBI E
= 4 8 & 5
M o M o =
() = o ) = 2
S ) = o = o 59 = =)
= = S s = S o 131 H =
= S 5 = = 5= T = o = o ¥
= ) o Q ©] ) or 2 = (2R
= S 5 = = = o o3 = L X
< o) = 1 = om s = S —
= 5 = o 93 o °S s 20 5 = o
5 = > & = s T2 42 & = S 2 g
2 S g S Q & ) E 2 EE \© T E o
&8 55 5 35 & ¢ 52 2§ & & &=
~
E H=E =2 2 &5 & 25 < 2 = = S@=
Temal-6 * * *

7. HEPEYEHb YHEBHO-METOJWYECKOI'O OBECHHEYEHMS
IS CAMOCTOSATEJIBHOU PABOTHI OBYUYAIOHIUXCA ITO AUCIUIIIMHE

B kadecTtBe OCHOBBI JJii Pa3BUTHSA HHOS3BIUHBIX KOMIETEHIMHM MCIIOJIBb3YeTCS OpUTHMHAJIbHAS
MoOHOTpaduueckas 1 nepruoanyeckas Jureparypa no remaruke mupokoro npodpmis MIXITA um. C.I.
CrporaHoBa, a TaK)Xe 10 Y3KOW CHEeUaJIbHOCTH aCUPaHTOB.

7.1. PekoMeHtyemas nureparypa
7.1.1. OcHOBHas nuTEpaTypa

1. Taparyns C.H. Aurauiickuii s3b1k Juist 1enoBoro obmenus [Teker] : yue0.mocobue / INaparymns
C.N. - 2-e m3x. - PocToB - Ha - Jlony : ®enukc, 2015. - 268 c. : mi. - bubmmorp.: c. 263 - 265. - ISBN
978-5-222-247 34-1.

2.  Ilaceko, O.B. History in Documents and a Document in History: y4eOHOe mocobue Tmo
AHTJIMICKOMY S3BIKY JUISl CTYJIEHTOB T'yMaHUTApHBIX HarpasieHui noarorosku / O.B. Ilackko ; oTB.
pen. E.M. Conrogern ; MunnctepcTBo o0pa3oBanus u Hayku Poccuiickoit @enepannn, OenepanpHoe
roCyJapCTBEHHOE aBTOHOMHOE OOpa30BaTeNIbHOE YUpEKIeHHE BbICIIEro obOpasoBaHusi «HOXKHBIH
denepanbHblil  yHUBepcuTeT», WMHCTUTYT Quuionorun u np. — Pocros-na-Jlony ; Tarampor :
NznarensctBo FOxHOrO (enepansHoro ynusepcurera, 2017. — 245 c. : un. — Pexum nocrymna: 1o
noamucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499942 (mara oOparmieHus:
07.11.2019). — ISBN 978-5-9275-2534-8. — TekcCT : 2NEKTPOHHBIH.

3. CeBoctbsiHOB, A.Il. AHMIMHACKHA S3BIK JIEJIOBOTO M TPOQPECCHOHAIBHOTO OOIeHus /
A.IIL. CeBoctbsHOB. — U31. 3-e, non. u nepepad. — Mocksa ; bepnun : lupexkr-Menua, 2018. — 417 c.
— Pexxum nocryma: o moanucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=496119 (xara
obpamenus: 07.11.2019). — bubauorp. B kH. — ISBN 978-5-4475-9511-1. — DOI 10.23681/496119. —
TeKCT : AIEeKTPOHHBIN.
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7.1.2 lononHutenbHas yueOHas IUTepaTypa, B TOM uucie u3 GouaoB oudbmmoreku MI'XITA
uMm. C.I'. Ctporanona

1.  Bocrpukosa C.B. Graphic Design Lexicon [Tekct] [Tekcr] : MmeToand. mocobue / Boctpukona
C.B. - M. : MI'XIIA um. C. I'. Crporanosa, 2012. - 48 c. - bubnuorp.: ®@ponosa, B.I1. [lenoBoe
obmenue (Anurmmiickuii s1361K)=BUSINESS COMMUNICATION (THE ENGLISH LANGUOGE) :
[16+] / B.I1. ®pomnora, JI.B. Koxxanosa, T.}O. Yurupuna ; nayd. pea. E.A. Uurupun ; MunucrepcTBo
obpasoBanns u Hayku PO, @OIBOY BO «BOPOHEXCKHN T'OCYJIAPCTBEHHBINI
VHUBEPCUTET MHXXEHEPHbBIX TEXHOJIOTUM». — 3-¢ u3x., nepepab. u mom. — Boponex :
BopoHexckuii rocy1apcTBEHHbI YHUBEPCUTET MH)XKEHEPHBIX TexHojorui, 2018. — 161 c. : min. —
Pexxum mocryma: no moamucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=561366 (marta
obpamenust: 07.11.2019). — bubmmorp. B kH. — ISBN 978-5-00032-355-7. — TeKCT : 37€KTPOHHBIN.

2. Memepskos, B.b. AHrUICKHUI S3BIK: TPAMMATHYECKUI MPAKTUKyM 10 Teme «CoryiacoBanue
BpemeH. Kocennas peub» (“The Sequence of Tenses. Indirect Speech”) : [12+] / B.b. Memiepskos ;
UEJIIBUHCKAS TOCYIAAPCTBEHHAS AKAJIEMUA KVJIBTYPbBI U UCKYCCTB, Kadenpa
MHOCTpaHHBIX 3bIKOB. — Uensounck : UI'AKH, 2011. — 40 c. : un. — PexxuM gocTymna: mo nojamnucke. —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=492299 (mara oOpamenus: 07.11.2019). —
bunuorp. B kH. — T€KCT : 311€KTPOHHBIN.

3. TMoncyenko T.A. Art and Design: Activities and Professions [Tekct] : cOOpHHK TEKCTOB Ha aHTJI.
3. / Iloncyenko T.A. - M. : MI'XIIA um.C.I'.Ctporanosa, 2010. - 84 c.

4.  bouk H.A., CanteikoBa E.M. English for advanced learners. IIpoasunythiii ypoens [Teker] :
yuebnuk / bonk H.A., CanteikoBa E.M. - M. : POCMO3H-IIPECC, 2009. - 304 c.

7.2. Hepeqenb l/lH(l)OpMaIII/lOHHbIX TeXHOHOFHﬁ, HCIIOJB3YEMBIX IPU OCYIIECCTBJICHUMN
06p330BaTeJ'IBHOFO nmponecca mo JMCHUIVIMHE, BKJIIOYasi MepedYeHb MPOrpaMMHOro obecneyeHus
u l/lH(l)OpMaIIHOHHO CIIPaBOYHBIX CUCTEM

7.2.1. Ilepeuensv npozpammnozo ooecneuenusn (/lokanvhvle ungpopmayuonnvie mexnonozuu)

Ne HUcrounux OCTVITHOCTD IS 00 y4JarOIIUXCSI
I10, HaumeHnoBanue Hloctyn s yraom
n/n
JInnen3nonHas JIOCTYITHO B KOMITBIOTEPHBIX
nmporpamma KJIacCcax M B ayJIUTOPUSIX TSt

1. OducHusiit maker Microsoft Office N
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI

MI'XIIA um. C.I'. Ctporanona

7.2.2. Bazvl 0aHHBIX U UHPOPMAYUOHHO-CHPABOUHBIE U HOUCKOBBLE CUCHIEMDbL
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I'pynima

HaumenoBanue

bubnunoreku u
o0Opa3oBaTenbHbIC
pecypebt MI'XTIA
um. C.I'.
Crporanosa

OnextponHas 6ubnmoreka MI'XIIA um. C.I'. CtporanoBa. Pexum goctyna:
https://mghpu.ru/library

OnekTpoHHo-O0ubanoreunas cucrema (ObC) JIAHD. Pexxum nocryna:
https://e.lanbook.com/

. http://mww.worldbusinessculture.com

. http://www.businesslink.gov.uk

. http://www.karrass.com

. http://www.kwintessential.co.uk

. http://hbswk.hbs.edu

. http://www.deborahswallow.com

. http://www.negotiationskills.com

8. www.businessenglishsite.com

9.bbc.com.uk

10.cnn.com

11.www.iep.utm.edu/

12. www.market-leader.net

13. www.lingvo.ru anexkTpoHHBIH cioBaps Abby Lingvo

14. www.multitran.ru 3JIeKTpOHHBIH ciioBapb Multitran

15. IMopran «'ymanutapaoe obpazoBanue» http://www.humanities.edu.ru/
16. ®enepanpHbiil mopran «Poccuiickoe odpaszoanue» http://www.edu.ru/
17. www.english.ru CocTaBieHHe IEIOBBIX U JIMYHBIX IMMCEM Ha aHTJIMHCKOM
A3BIKE, MOKHO HaWTH TECThI JJIA IIPOBCPKH 3HAHUA A3bIKaA on-line.

18. news.bbc.co.uk/hi/russian/learn_english

19. www.toefl.ru moaroToBka K MeXIyHapOJAHBIM SK3aMEHAM

~NOoO oIk WN B

20. www.foreign-language.com

21. www.englishclub.com

22. www.eslcafe.com

23. www.study.ru

24. www.mbaconsult.ru ITogrotoBka k TOEFL, GMAT, xoHCynbTaTUBHAS
MOMOII[h B HAIMMCAHUH 3CCE, PEKOMEHIAIHA, 3aIT0OJITHEHUN JJOKYMEHTOB.

25. www.efl.ru

26. www.anriintern.com/indlanguadge.php Cepsep OecruIaTHOTO
JTUCTAaHIIMOHHOTO 00pa30BaHUSI.

27. esl.reportrtu Mununopranm Ha Report.ru, NOCBALICHHBIH H3YyUYEHUIO
AHTJIUICKOTO.

28. www.soft-one.com/words IIporpamma, KOTOpas MOMOKET IOIOJIHUTh
CIIOBapHBIN 3amac, yepe3 OMpeeICeHHbIE MPOMEXYTKA BPEMEHHU Mpeaaras
MEPEBECTH HECKOJIBKO CIIOB.

DNEeKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs ccTeMa «Y HUBEpCUTETCKasi OubiroTeka
oHyaiey. Pexxum mocryma: http://biblioclub.ru

Apt-nioptan Ha caiite MI'XITA um. C.I'. CtporanoBa. Pexxum nocrymna:
art.biblioclub.ru

7.2.3. Ungpopmayuonno-cnpagounsle u nOUCKOBblE CUCIEMDbL:

1. Caiit BBICHICH aTTECTAllMOHHOW KomuccMU Tpu MwuHOOpHAykum Poccum. Pexum nocryma:
https://vak.minobrnauki.gov.ru/main

2. HanmoHansHBIN MOPTAN U1 acupanToB. Pexum goctyna: http://www.aspirantura.ru/
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3.List-english.ru — trmarensHas moa00pka u KiracCH(pUKAIMSI MAaTEPHAIOB [0 U3YUYCHUIO
AHTJIMICKOTO: OHJIAMH-CIOBAPH, IIKOJIBI, (POPYMBI, TEPEBOIUNKHU, PEIIETHTOPHI, TECTHI, IKOJILHBIC
Y4eOHHMKH, BUCOKYPCHI, UTPHI, MporpaMMsbl it Android, iPhone, YouTube-kananbl, moAKacThI U
MHOT'0O€ JpYroe.

4. Englishtips.org — mMope y4eOHHKOB M KHHT JIJIsl CKAUMBAHHSL. .

5. Britishcouncil.org — caiit bputanckoro Cosera. TecTbl, rpaMMaTHKa, UTPbI © MHOTOE JPYTOE.

6. Bbc.co.uk — pa3HooOpa3Hbie MaTepualibl AJIs1 U3y4EHHS COBPEMEHHOTO, )KUBOTO SI3bIKA.

7. Eslpod.com — pecypc u3 Kanugpopuuu. ['aBHas ero 3a1aua — o0y4eHUE aHTITUICKOMY KaK BTOPOMY
SI3BIKY

7.2.4. dnekmponnsvie odpazosamenvrvle pecypcol
He ucnonvsyiomces

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

B kadectBe MarepuanrbHO-TEXHHMYECKOTO  OOECIEUYEeHHUS IUCIHILIMHBI  HCIOJB3YETCs
000pyIOBaHHAs ayAUTOPUS C COOTBETCTBYIOIIEH HHPPACTPYKTYpOi, 00ecreurBaroIIei YTeHne TeKInui
Y TIPOBEJICHUE MPAKTUUCCKUX 3aHATHHM.

9.®OHJ] OLIEHOYHBIX CPEJICTB JJIsSI IPOBEJEHUS IPOMEKYTOYHOI
ATTECTALIMM

9.1.DoHA OLICHOYHBIX CPEACTB MPEAHA3HAUEH JJISl OLIEHKH:

1). CooTBeTcTBUS (PAaKTUYECKU JOCTUTHYTHIM KaXIbIM aCIIMPAHTOM PE3yJIbTATOB U3yUEHUS
JUCLUILIMHBI pe3yJbTaTa, 3allJIaHUPOBAaHHBIX B (hopMaTe AECKPUIITOPOB «3HATh, YMETb, BIa/I€Th)»
(m.1.4.) ¥ mosTyyeHHsI UHTETPUPOBAHHON OLIEHKU 1O AUCLUIINHE;

2). YpoBHs (hOpMUPOBAHUS IJIEMEHTOB KOMIIETSHIINI, COOTBETCTBYIOIIUX ITAMy U3YUYEHUS
JTUCIUTUTAHBL.

92KpI/ITepI/II/I OLCHUBAHUA PE3YJIbTATOB KOHTPOJBbHO-OLICHOYHBIX MepOHpI/IHTI/Iﬁ TeKYIJ_Ieﬁ
arTeCcTaluu 110 JUCHHUITIIINHEC!

[Tpu ouleHKe pe3yNIbTaTOB AEATEIBHOCTH aCIUPAHTOB B paMKax JAUCHUILTHHBI «VcTopus u
¢dunocopus HayKu» UCToNb3yeTcs bauibHO-peiTuHroBas cucrema (bPA). PelitunroBas ornenka
(dbopMupyeTcsl Ha OCHOBaHUM TEKYIIETo KOHTPos (1-as u 2-ast pyOexHble aTTecTalun),
MOCEIIAEMOCTH M MTPOMEXYTOUHOTO KOHTPOJIS.

MaxkcumanbHOe 1 MUHIMAaJIbHOE KOJTMYECTBO OATUIOB 110 Pa3IMYHBIM BHIaM KOHTPOJISI OTIMCAHO
B [lonoxeHnuu o TekyiieM KOHTPOJIE U MPOMEKYTOUHON aTTeCTallMi 00yYaroIuXCs:

[IpoMexyToYHas aTTeCTaIs [0 AUCIUILIMHE MPEICTABISET COO0H KOMITIEKCHYIO OIICHKY,
OIpeieNIIeMyI0 YPOBHEM BBINOJTHEHHS BCEX 3aIJIAHUPOBAHHBIX KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX MEPOTIPUSTHIT™,
BKJTFOYAsI TIOCEIICHUE ayTUTOPHBIX 3aHTHIA:

1 pybexunas arrectanus — ot 0 1o 20 GayutoB (TectupoBanue Al; A2)
‘ Poccuiickas oneHka ‘ 2 3- 3 3+ 4- 4 4+ 5- ‘ 5 ‘ 5+ ‘

‘ Banmsr pybexuoit

‘ 0-11 12 13 14 15 16 17 18 ‘ 19 ‘ 20 ‘
ATtTecTanunu

2 pyoOexHas atrectauus — ot 0 1o 35 6amnoB (TectupoBanue Bl; B2)

24



‘ Poccuiickas onenka ‘ 2 3- 3 3+ 4- 4 4+ 5- ‘ 5 ‘ 5+ ‘

bame1 pyGexcoit 0-17 1821 22  23-24 2526 27 28-29 30-32 33 34-35
ATTecTanuu

rnoceuenue 3adaTiii — 20 0aIoB

HToroBoe ucnpiTaHue B KOHLE ceMecTpa (3a4eT)-

‘ Poccuiickas oreHka 2 3- 3 3+ 4- 4 4+ 5- ‘ 5 ‘ 5+
bame1 pyGexcoit 0-12  13-15 16 17 18 1920 21 22 ‘ 23 ‘ 24-25
ATtTecTanun

Hroro mpomexyrounas arrectamus mo bPA 1 cemectp (C1):
Cymma 66- 81-
HAOPAHHbBIX 10 50 51-60 @ 61-65 20 71-75 76-80 85 86-90 | 91-95 96-100
bannos
P . 2 3 4 5
OCCHUHCKast
otetka He 3aumeno 3aumeno
gpoeim conyi | FLHSKHH ypoBers Cpennuii ypoBeHb
ocmuaicenu (KOMIIOHEHTHI HE pen YPOE [ToBbImEeHHBIH Bricokuit**
acnupanma ok (TIoporoBsIit
(oyenxa) OCBOCHBI)
He
COOTBETCTBYET He B HosHoi Mehe CooTBeTcTBYET
Rp “”seP u 01 TpeGoBaHUAM™, COOTBETCTE eTp TpeOOBaHUAM*, IMEIOTCS COOTBETCTBYET
;Zloj ZHjﬂeHM CYLIECTBEHHBIE pe 60BaHHHM*y ccTh 3aMe4aHusl, KOTOpPhIC HE TpeboBaHUAM™,
Docmuicenuis OImuOKH SaMe‘laHI/I;I TpeOyIOT 00513aTEILHOTO 3aMe4YaHuil HeT
Tpedyromrue yCTpaHEHUs
HCIIPaBJICHUSA

Ecnu pesynbrata HET (He BBINOIHEHO MM OTCYTCTBYET) — OAJLIbl HE BBICTABIISIOTCS.

[pomeskyrounast arrectanms Bo 2 cemectpe. (C2)- sx3amer B hopMe KaHIUAATCKOTO IK3aMEHa

*TpeboBaHus U ypOBEHb JIOCTHKEHUI aCIMPAHTOB (COOTBETCTBUE TPEOOBAHUAM) 110 KAXKIOMY OLIEHOUHO-
KOHTPOJIbHOMY MEPOIIPHUATHIO ONPENENAETCS C yYETOM KPUTEPHUEB, PUBENCHHBIX B paszeine GOHI0B
OLICHOYHBIX CPEJICTB.

9.3. UroroBslif popmat KOHTPOJIS - KAaHIUAATCKHUIM SK3aMeH, KOTOPBI MPOBOAUTCS B JIBa dTAra.
Ha mepBoMm 3Tamne acnupadT (COMCKATENb) AeliaeT MUCbMEHHBINA MePEBO] HAYYHOTO TEKCTa IO

CHENHNaTbHOCTH Ha pycCKUi s3bIK. O0BEM TekcTa 15 000 medaTHbIX 3HAKOB.

BTopoii 3Tan coCTOUT U3 TpexX 3aJaHuM:
1. MH3yuaromiee uTeHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa 10 crieruansHocTH. O6beM 2500 — 3000
I€YaTHBIX 3HAKOB. Bpems BoinonHeHus 45 — 60 MUHYT.
2. IIpocmoTpoBoOe UTeHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTA 10 MUpPOKoMY rpod o By3a. O6sem: 1000 —
1500 nevaTHbIX 3HaKOB. BpeMs BbIOIHEHUS 2 — 3 MUHYTHI.
3. becena Ha aHTTUIICKOM SI3BIKE 110 BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM CO CIIEUATIBHOCTBIO U HAyYHOU
paboToii acnupanTa (Couckaress).

10.METOJIAYECKHWE YKA3AHUA JUIAA OBYYAIOIINXCS IO OCBOEHHMIO
TACIATITAHDI:
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JlJis yCTIeTHOTO OCBOEHHUSI TUCHUIUIMHBI CIIeAYeT O3HAKOMHUTBCS C COJEp’KaHUEM pa3/ieloB U TEM IO
TUCHUIUTAHE (CM. M. 2), CIIe0BaTh TEXHOJOTHYECKOW KapTe MPU BBITIOJHEHUH CAMOCTOATEIHHOU
pabotel (Taby. 3), WUCMOJIB30BAaTh PEKOMEHJIOBAaHHBIE pecypchl (1. 5) W BBHINOJIHATH TPeOOBAHUS
JIOKQJIBHBIX HOPMATHUBHBIX aKTOB.

10.l.Acnupanm o6azan:

1) 3HaTh:

- rpaduk y4yeOHOro mporecca 1mo AUCHMIUIMHE (KaJIeHIApHBIM IJIaH ayAUTOPHBIX 3aHATHH U IUIaH-
rpaduK caMOCTOSTEIbHON pabOThI);

- TOpsAA0K (POPMUPOBAHUS UTOTOBOM OIIEHKH MO JAUCHUUIUIMHE (IIpernojaBaTelib Ha IEPBOM 3aHATUHU 10
TUCHUILUIMHE  3HAKOMUT  CTYJIEHTOB C  IEPEUMCICHHBIMH  OpPraHU3alMOHHO-METOJUYECKHUMHU
MaTepuagamu);

2) moceaTth Bce BUbI AyAUTOPHBIX 3aHATUN (IIpenoaBaTellb KOHTPOIUPYET MOCEIIEHUE BCEX BHUJIOB
3aHATHI), BECTH CaMOCTOATENBbHYIO paboTy 1O  JUCHUIUIMHE, HCIOJB3Ys  JUTEparypy,
PEKOMEHI0BaHHYIO B paboueil mporpamme TUCHUIUIMHBI U NIpenojiaBaTesneM (IpernoaaBaresb nepeaacT
CIIMCOK PEKOMEHTyeMOM JIUTEPATyphl CTYACHTaM);

3) TrOTOBUTHCS U AKTHBHO YYacTBOBATh B AyJUTOPHBIX 3aHATHUSIX, WCHOIB3YS PEKOMEHJIOBAHHYIO
JUTEPATypy U METOANYECKIE MaTEPHAIIBL;

4) CBOEBPEMEHHO W KAa4€CTBEHHO BBIMOJIHATH BCE BHJIbI AyJUTOPHBIX M CAMOCTOSITENIbHBIX PadoT,
NPEeIyCMOTPEHHBIX TrpaduKoM ydeOHOTo Ipolecca IO JUCIHHUIUIMHE (TIPerojaBaTesb BEACT
HEMPEePHIBHBI MOHUTOPUHT Y4€OHOU e TEIbHOCTH CTY/IEHTOB);

5) B ciaydyae BO3HUKHOBEHHUS 3aJ0DKEHHOCTEM IO TeKyluM padotam (pyOekHOH aTTecTaluu)
CBOEBPEMEHHO /10 OKOHUYAHUSI CEMECTpPa YCTPAHUTh UX, BBIMOJHSS HEIOCTAIOIINE UM UCHPABIss HE
3a4TeHHBIE PabOTHI, MPETyCMOTPEHHbBIE rpadukoM ydeOHOro mporecca (ImpenogaBaTelb Ha OCHOBE
TEKYIIET0 KOHTPOJIA Y4eOHOH AeSITeTbHOCTH CBOEBPEMEHHO MPEAYIPEkKAAECT CTYACHTOB O BO3HUKIIUX
3aJI0JDKCHHOCTSIX M HEOOXOJAMMOCTH UX YCTPAHEHUS).

10.2.. Metoanyeckue YKa3aHus K _IporpaMMe Kypca KaHJAWIATCKOr0 MHHHMYMA 110
HHOCTPAHHOMY SI3bIKY

OCHOBHOH IeNBI0 JAHHOTO Kypca SBISETCS IOCTH)KEHHE MPAKTUYECKOTO BIAJACHHS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, TTO3BOJISFOIINM HCIIOJIb30BATh €r0 B HAYYHOW padoTe.

[IpakTHueckoe BiIaJeHUE MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM MpEATNOJaraeT HaJu4he TaKUX HABBIKOB pEUYeBOU
KOMMYHHKAITUHU, KOTOPBIC TAIOT BO3MOXKHOCTb:

* CBOOOJIHO YUTATh OPUTHHAIBHYIO JINTEPATYPY Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBYIOIIEH OTPACIH
3HAHUM;

* 0oOpMIISITh W3BICYEHHYI0 M3 HMHOCTPAaHHBIX HCTOYHHUKOB HH(OpPMAIMIO B BHUJAE TMEpPEBOjAa MU
pedepata (aHHOTALINH);

* JienaTh COOOIIECHUS M JOKIAIbl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE C HAYYHOU paboOTOi
aciupaHTa (COucCKarers);

* BeCTH Oeceqy Mo CHelHaIbHOCTH.

[Ipu oTOOpe KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO MaTephaia HEOOXOAWMO PYKOBOJCTBOBATHCS CIIEAYIOIIMMHU
(YHKIIMOHATBHBIMU KaTETOPUSIMU, KOTOPBIE MPEACTABISIOT ONpeieIeHHbIC BUIbI PEUEBBIX JEHCTBHMA U
MIPUEMBI BEJICHHS TUCHEMEHHOTO M YCTHOTO OOIICHWS:

* iepenaya GaxkTuueckor HHHOpMAaIInK;

* rIepeada SMOIMOHAIFHOTO OTHOMIEHHS K COOOIICHHUIO;

* riepeaya MOJAIbHOCTH;

* CTPYKTYPUPOBAHUE COOOIIEHUS.

10.2.1. SI3b1KOBOIi MaTepuaJl
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[IporpamMma mpenmosiaraeT 3HaHME W NPAKTHUECKOE BIAJEHUE TpPaMMAaTHYECKUM MHUHUMYMOM
BY30BCKOTO Kypca IO HWHOCTpaHHOMY s3bIKy. llpu yroyOneHumm © CcHCTeMaTH3allid 3HAHUN
rpaMMaTHYeCKOro MaTepuana, HeoOXOIMMOTo Jii YTEHUS U MepeBoJa HayyHOW JUTEpaTyphl IO
CHELMAILHOCTH, OCHOBHOE BHMMAHME YJENSAETCS CPEACTBAM BBIPAXKEHMSI U PACIIO3HABAHMSI TJIABHBIX
YJIEHOB TMPEIOKECHUS, ONPEACNICHUIO TPaHUI[ YICHOB MPEIJIOXKEHUS (CHUHTAKCHUYECKOE YJICHEHUE
MPEAJIOKEHUS ); CIOKHBIM CHHTAKCUYECKUM KOHCTPYKLMSM, TUIHMYHBIM ISl CTUJISL HAYyYHOU pedH:
000pOTaM Ha OCHOBE HEJIMYHBIX TJIaroJbHbIX (OPM, MACCUBHBIM KOHCTPYKLHSAM, MHOTO3JIEMEHTHBIM
ompeneneHUsIM  (aTpUOYTHBIM ~ KOMIUIEKCaM), YCEUEHHBIM T'PAMMATHYECKUM  KOHCTPYKIUSM
(Oeccoro3HbIM  MPUAATOYHBIM, DJUIMITUYECKAM MPENJIOXKEHUSIM U T.I.); SMQPaTHUYEeCKUM U
MHBEPCUOHHBIM  CTPYKTYpaM; CPEICTBAM  BBIPAXKEHHUS CMBICIOBOTO  (JIOTUYECKOT0) IEHTpa
NPEUIOKEHUST U MOAAJIBHOCTH. llepBocTeneHHOE 3HAUYEHHE HMEET OBJaJIeHHEe OCOOCHHOCTSIMH U
MIpUEeMaMH MepPeBO/a YKa3aHHBIX SIBICHUM.

10.2.2]lekcuKa.

[Ipu pabote Haj NeKcUKOW oOpallaeTcsi BHUMAaHHE Ha CIeUU(UKY JIEKCHUECKUX CPEACTB BBIPAKEHUS
COJIep’KaHusl TEKCTa MO CHelHalbHOCTH | acnupaHTa (CoMcKaress), MHOTO3HAYHOCTh CIYXEOHBIX U
OOIIEHAYYHBIX CJIOB, MEXaHU3MBbI CJIOBOOOPA30BaHMs (B TOM YMCIIE TEPMHUHOB M MHTEPHAIIMOHAIBHBIX
CIIOB), SIBJICHUSI CHHOHUMUU ¥ OMOHHUMHH. ACTIUPAHT (COMCKATENb) TOJDKEH 3HATh YIOTPEOUTEIbHbIC
(bpazeonornyeckue cI0BOCOUYETaHUs, YACTO BCTpeyaroluecs: B MUCbMeHHON peun. Heobxonumo Takske
3HAHHUE COKPAIEHUN U YCIOBHBIX 0003HAUEHUI, MHOKECTBEHHOE YHCIIO HauboJsee yrnoTpeOuTenbHbIX
CJIOB JTATHHCKOTO ¥ TPEYECKOr0 MPOUCXOKACHUS, YMEHHE MPABUIBLHO MPOYUTATh POPMYJIIbI, CHMBOJIBI
u 1.4. K xoH1y kypca oOyuyeHus, NpeIyCMOTPEHHOIO IaHHOM IpPOrpaMMOii, JIEKCUYECKUH 3arac
acniipaHTa (CoMcKaTens) NOJDKEH COCTaBiATh He MeHee S5 500 JeKCHYEeCKHX EeIUHHI] C Y4EeTOM
BY30BCKOI'O MHMHHMMyMa M TIOTEHUMAIbHOIO cjoBaps, BKiIto4ass mnpumepHo 500 TepMHHOB IO
CHEIHATbHOCTH.

10.2.3. TpeOoBaHus M0 BWJIAM pPevyeBOiil KOMMYHHKAIMU.

B cBs13u ¢ TeM, 4TO OCHOBHOM 1EJbI0 IAaHHOTO Kypca SIBJISIETCS MOATOTOBKA aCIIUPAHTOB (COMCKATENeH )
K YCHEIIHOW cjave KaHAMJATCKOTO MHHHUMYMa, OCHOBHBIMH TPEOOBAHHUSIMU KOTOPOTO SIBIISFOTCS
yMeHHE padoTaTh C TEKCTOM IO CIENHMATbHOCTH M HABBIKM HCIOIb30BaHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA IS
MUCbMEHHOTO M YCTHOTO OOIIEHUs, OCHOBHBIMHU BUJAMH PEUYEBOM KOMMYHHUKAIIUU SIBJISIIOTCSA YTEHUE,
TOBOPEHHE U ITUCHMO.

Yrenue.

AcCTUpaHT WM COUCKATeNb JOKEH YMETh 4HTaTh, MOHUMAaTh W HCIOIB30BaTh B CBOEH pabote
OpUTHHAJPHYIO HAyYHYIO JIUTEPAaTypy IO CIEHHATbHOCTH, OIMUPAsCh HA HM3YYCHHBIA SI3BIKOBOM
MaTepuai, npoeccuoHaNbHbIE 3HAHUS 1 HABBIKM KOHTEKCTYalbHOM TOTaIKU. ACITUPAHT (COMCKATENb)
JOJDKEH OBJIAQJETh BCEMH BHJAMU YTEHMS, a HMMEHHO: 1) wu3ydarollee 4YTEHHE Nperojaraer
MaKCUMaJbHO TOYHOE M aJ€KBATHOE MOHHMMAHHME TEKCTa C YCTAHOBKOW Ha BBIJIEJICHUE CMBICIOBBIX
0JIOKOB, CTPYKTYpPHO- CEMaHTHYECKOTO Sipa, TPYNIUPOBKY MH(DOpMaIuu, ee 0000IIeHre U aHalu3 B
paMKax MpoBOJUMOI0 HAyYHOTO MCCIIEeI0BaHUS; 2) MPOCMOTPOBOE YTEHHUE UMEET LIENIbIO ONpeeTIeHue
Kpyra paccMaTpHBaeMbIX B TEKCTE€ BOIIPOCOB M OCHOBHBIX IMOJIOKEHUN aBTOpa; 3) 03HAKOMUTEIHHOE
YTEHHE XapaKTepU3yeTCsl YMEHHEM MPOCIEAUTh Pa3BUTHE TEMbl W OOIIYI0 apryMEHTAllUI0 aBTOpa,
noHsATh He MeHee 70% OCHOBHOU WH(OpMAITUH.

I'oBopenue.

K xoH1y oOyuenust acnupaHT (CoucKaTesb) JOJKEH BJa/JeTh HEMOJArOTOBIEHHOW U MOATOTOBIEHHON
MOHOJIOTUYECKOIl peubl0 B BHJE pe3IOME, COOOIIEHHs W JIOKJIaJa Ha MHOCTPAHHOM  SI3bIKE;
JUAJIOTUYECKON pedbl0 B CUTYyallUIX HAyYyHOro M NPOQECCHOHANIBHOIO OOILIEeHUs B IMpenenax
M3YYEHHOTO SI3bIKOBOTO MaTepHalia U B COOTBETCTBHH C U30PAHHOM CIIeIUaTIbHOCTHIO.

Iucemo.

AcmupaHT (COMCKaTeNb) MOJKEH BIaJeTh HAaBBIKAMU THCHhMA B Ipejaelax M3y4eHHOTO S3BIKOBOTO
MaTepuaiga, B YaCTHOCTH YMETh COCTAaBUTh IUIAaH MPOYUTAHHOTO, KPAaTKO H3JIO0XKHUTH COJIEp)KaHUE
MPOYUTAHHOTO; HAITMCATh COOOIICHHUE WITH JTOKJIA[ TI0 TEME MPOBOIUMOTO HCCIIETOBAHUSI.
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10.3. O6pa3en TUTYJBHOTIO JIMCTA NMEPEBOA TEKCTA JJIsI MOJyYeHHs J0MyCKa
K ¢/1adye KaHIHJATCKOr0 MUHUMYMA M0 AHTJIHIiCKOMY SI3BIKY

MMHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIIEI'O OFPA3OBAHU S POCCUMCKOM ®EJIEPAITUN
DdenepanbHOE TOCyIapCTBEHHOE OFOHKETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICIIEr0 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKAS I'OCYJAPCTBEHHAS XYJOXECTBEHHO-ITPOMbBIIIJIEHHASA
AKAJIEMUSA UM. C.T. CTPOI'AHOBA»

[TrceMeHHBIN IEPEBO] TEKCTA

[0 TE€ME€ Hay4YHOW paboThl Ha MPaBO MOJYYEHHUs JOMYycKa K clade KaHAMAATCKOTO HSK3aMeHa 10
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY (QHTJIMICKOMY).

W3 kauru/craThy (BEIXOJHBIC JAHHBIC: aBTOP, HA3BaHKE, TOJ K MECTO M3/IaHUS, KOJTMYECTBO CTPAHMII)

Hayunslii pykoBOIHTEN: ...

Boimonaunn(a):

acIHpaHT (COMCKATEND) ...
IlepeBo/1 BBITIOTHEH MHOU
(monmuce)

[Iposepumna: nouent Boctpukosa C.B.

[TuceMeHHBII TTepeBO ciaH: (1aTy CTaBUT MPETOAaBaTENh)

Jlomyck K ciade KaHIUAATCKOTO dK3aMEHa M0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY (aHTJIMMCKOMY) BbIJAH: (HaTy
CTaBUT MPENoJaBaTeb)

[Toanuce npenoxasarens:

TpedoBanus k nepeBoay
[TepeBon HEananTHPOBAHHOTO AHTIIOSI3BIYHOTO TEKCTA MO CHEIHATbHOCTH Ha PYCCKUN S3BIK
JUTS TIONMYYEeHHS JOMyCKa K cAade KaHAWJATCKOTO MUHHUMYyMa TIO0 AHTJIIMHUCKOMY SI3BIKY SIBIISICTCS
camMocTosITeNnsHOUN paboToil. O6beM nepeBoaa coctanisier 15000 nedaTHbIX 3HaKOB (6€3 mpobesoB).

IIpaBunia odpopmienns padoTbl

1. [lepeBoxa moykeH  OBITH HalleyaTaH Ha CTAHJAAPTHOM JIMCTE Mmucuel Oymaru B popmare A4.
ITons:

BepxHnee, neBoe — 3cm

Huxnee, npaBoe — 2cm

Hywmepanus cTpanull CHU3Y 10 LHEHTPY

HIpudpt Times New Roman, pasmep 14

uHTepBai-1,5

Mpudr [IPUHTEPA JOJDKEH OBITDH YETKUM, 4EPHOTO LIBETA.
Kaxxnas HoBasi rmaBa HAUMHAETCS C HOBOM CTPAHMUIIBI; 3TO YK€ MPABUII0 OTHOCUTCS K IPYTUM OCHOBHBIM
CTPYKTYPHBIM YacTsIM paboTHI.

Hauvano aG3ama nepeBojia 10JKHO COOTBETCTBOBATH OPUTHHAITY.

2. CTpaHuIBl BBITYCKHOM KBaJU(HUKAIIMOHHONM paboThl W TEKCTa OpUTHMHANA JIOJDKHBI OBITH

IIPOHYMEPOBAHbI CKBO3HOM HyMeEpaLHe. [IepBoit
CTpaHUIIEH SABISIETCS TUTYIbHBIN JIHCT.
* TutynpHbI JUCT O(QOPMIISIETCS MO YCTaHOBIEHHOMY 00pasiy (cwm. obpasen 3aMoJTHEHUS

TUTYJBHOTO JIMCTA).
4. TUTYNBHBINA JTUCT NOANUCHIBAETCS CTYIEHTOM.
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5. IlepeBon 1 OpUTHHAII MEPEBOIUMOTO TEKCTa JOHKHBI OBITH MOMEIICHBI B 2 TIPO3payHbIX (aitina u
CKpEIUJIEHBI CKOPOCIIMBATEIIEM.

6. K mepeBogy HEoOXOaMMO COCTaBUThH Tiioccapuii, He MeHee S50 s3BIKOBBIX eauHuIl. [Joccapwit
odopmiseTcs B BUAE TaOIUIIbI, COCTOSIIEH U3 JIBYX KOJIOHOK: TIEpBasi KOJIOHKA — SI3bIKOBAs €IMHUIIA HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, BTOPasi KOJIOHKA — TIEPEBOI.

7. B ciyuae, ecnu CTyZIEHT CIAET HA MPOBEPKY JIEKTPOHHYIO BEPCHIO, TEKCT OPUTHHAJA U €T0 MEePEBO/I
JOJDKHBI OBITH OOPMIICHBI B BHJI€ TAOJMIIBI, COCTOSIICH M3 JIBYX KOJIOHOK: IepBas KOJOHKAa — TEKCT
OpuruHasa, BTopas KOJIOHKa — mepeBoj. Eciu TekcT opurrnHama nepeBoJAMMOro TEKCTa B OyMaxXHOM
BapuaHTe, TOTJa OH CIAETCs MPENOAaBaTeNI0 Ha IPOBEPKY HAPSAAY C AJIEKTPOHHOW BEPCHUEH.

8. IlepeBon cma€rcss B CTPOrO0 YCTAHOBJEHHBIH CPOK B OyMaXHOM U DJICKTPOHHOM BEPCHH
(OpHEHTHPOBOYHO - HAYAJIO AMPEJs).

11.OBECIIEYEHUME JOCTYIIHOCTU OCBOEHUA ITPOI'PAMMEBI OBYYAIOIMMUCH C
OI'PAHMYEHHBIMHA BO3MOXHOCTAMMU 3/JOPOBbA

VYcnoBust oOpraHM3allid M COAEp)KaHUE OOY4YEeHUS U KOHTPOJIS 3HAaHUN MHBAJIMIOB H
obywaromuxcs ¢ OB3  onpenensioTcss NOpOrpaMMO  JAWCHUIUIMHBI, aJaNTHPOBAHHON  TpH
HE00XO0AUMOCTH /17151 00Y4EHUS YKa3aHHBIX 00Yy4arolUXCs.

Opranuzanusa oO0y4deHHs, TEKyLed U NMPOMEKYTOYHON aTTECTallMM CTYJIEHTOB-WHBAJIUAOB U
crynentoB ¢ OB3 ocymectBiasercs ¢ y4eToM OCOOCHHOCTEH ICUXO(PHU3UYECKOr0 pa3BUTHS,
UHIUBUAYAIbHBIX BO3MOXKHOCTEM M COCTOSHUSL 3/0pOBbsl Takux oOywarouuxcs. Mcexons wus
NCUXO(HU3UUECKOT0 Pa3BUTUS U COCTOSHUS 3/10pOBbsI CTYACHTOB-MHBAIMJIOB M CTyIeHTOB ¢ OB3,
OpPraHMU3YIOTCA 3aHATUS COBMECTHO C JPYIMMHM OOy4arOUIMMHCS B OOIIMX TIpyIIax, UCHOJb3Ys
COLIMAJIbHO-aKTUBHBIE U pe(IIEKCUBHBIE METO/IbI 00YUEHHUS CO3aHNs1 KOM(OPTHOIO ICUXOIOTUYECKOTO
KJIUMaTa B CTY/ICHUECKOH IpyIIe WIH, IPU COOTBETCTBYIOIIEM 3asBJICHUU TAaKOI0 00ydYarolierocs, 1o
MH/MBUYaJIbHOM ITporpamMme, KoTopas siBjisieTcsi MOAU(UIIMPOBAaHHBIM BAPMAHTOM OCHOBHOM paboueit
porpaMMbl AUCUMILIMHBL. [Ipu 3TOM coxaep:kaHMe NpOTrpamMMbl JUCHUIUIMHBI HE HW3MEHSETCH.
W3MeHsI0TCs, Kak MpaBUiIo, GOpMbI 00ydeHUsI U KOHTPOJIS 3HAHUH, 00pa3oBaTe/IbHbIE TEXHOJIOTUU U
y4e0HO-METOINYECKUE MaTepUaIbI.

OOydeHue CTyAEHTOB-MHBAINAOB U CTyIAeHTOB ¢ OB3 Takke MOXET OCYyLIeCTBIATHCS
WHJIMBUIYAIBHO W/WJIA C IPUMEHEHUEM DJIEMEHTOB JIEKTPOHHOTO 00y4ueHus: u obopynoBanus LlenTpa
KOJIJISKTUBHOTO MOJIb30BaHUS CIIELUAIBHBIX TEXHUUECKUX CpeAcTB oOydeHus (manee — LleHTp)
PecypcHoro y4yeOHO-METOOUMYECKHM IIEHTpa MO0 OOYYEHHI0 HHBAJIWIOB M JIMII C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 3710pOBbsl «I 0CYy/1apCTBEHHBI YHHUBEPCUTET ylpaBieHus» B paMkax CornamieHuem
o corpyauuuectse oT 01.12.2017. LleHTp MeeT JOCTYNHYIO apXUTEKTYPHYIO CpEy JUIsl MHBAIHUIOB U
JIMI] ¢ OTPaHUYEHHBIMU (PU3MUECKUMH BO3MOXKHOCTSAMH 370poBbs. [lomemenus LleHTpa BKIOYaOT B
ce0s: LIeHTp KOMIEeKTUBHOTO [T0JIb30BaHUSI CIIEIMATIbHBIX TEXHUYECKUX CPEACTB 00yUeHus!, KOH(pEPEHII-
3aJ1, KOMHATy OT/bIXa, CaHy3€ell JUIsl MHBAIN/OB U JIMI] C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBbS,
TEXHUYECKOE  MOMEIEeHHWEe JUIsl  pasMEIleHUs  CIEeUUaIM3UpPOBaHHOTO  00OpyAOBaHUS U
MH(OPMAIMOHHBIN 3aJ1.

Jlns ocyiiecTBiIeHHUs] TPOLEAYp TEKYLIETO KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH M MPOMEXYTOUHOU
arTecTanMu oOyuarommxcs uHBaMuAoB U jun ¢ OB3 (oHa OneHOYHBIX CPEeACTB MO AUCHUILIMHE,
MO3BOJISIIOIINN OLIEHUTh JTOCTH)KEHHE MMM PE3yJbTaToOB OOyUeHHUS M YpOBE€Hb CPOPMHUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIMH, NpeayCMOTPEHHBIX Yy4eOHBIM IUIAaHOM M pabodeil NporpaMMoil JAMCHUIUIMHBL,
ajantupyercs A oOydarolmuXcsi MHBAJIMIOB U JIMI] C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbS C
YYETOM HHIMBHIYaJIbHBIX MCUXO(U3UOIOTHYECKUX OCOOEHHOCTEeH (YCTHO, MMCbMEHHO Ha Oymare,
MMCbMEHHO Ha KOoMIbioTepe, B (opme TectupoBanus u T.1.). Ilpu HeoOxomumocTu oOydaromumcs
MIPEOCTABIISETCS JTOTIOJHUTENBHOE BpeMsl JUIs MOATOTOBKM OTBETa NMPH NMPOXOKICHUU BCEX BUIOB
aTTecTaluu.

Oco0ble ycnoBUS TPENOCTABISIOTCS OO0YyYalolmuecss C OrpaHHYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3I0pOBbsI Ha OCHOBAaHUHU 3asBJICHUS, COJAEPKAILEro CBEIEHUS O HEOOXOOUMOCTH CO3JaHUs
COOTBETCTBYIOIUX CIIELHUAIbHBIX YCIOBUH.
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